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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ϊ .
Έσχόλασαν οί άλλο ι, κ ’ έμεινε . μό

νης ό κύριος Μα'ι'μουδιάδης εις το σχο
λείου. μ.αζί μέ τ'ον Λεονταράκην, σκυμ
μένου ¿πάνω στήν πλακά  ίο υ .

«Έ ία ρο ύσε  τόν Α εονταράκην με μ ιά  χονδρή ρίγα;

Έ καμνε πολλή  ζέστη .Ή φασαρ ία  πού 
έκαμαν τα παιδιά που ¿σχολνούσαν,ησύ
χασε καί έσβυσε σ ιγά-σιγά, πολύ μα- 
κρυά... "Ακρα ήσυχία και σιωπή μέσα 
στήν τά ς ιν . Καί i  δάσκαλος ¿χασμουρή
θηκε. 'Ύστερα είπε με τ'ον νοϋ του :

— Δεν τρώγω τώρα καί κανίνα-δυό

' Έ γύρισε τή ράχι του, — ©ραπ ! κλ ικ ! 
μπράμ! κάτι έβρϊντηςε. Ξ αναγυοίζει,— 
άδεια ή τάξις! Ό  Λεονταράκης, «φαντός! 

Τρέχει στήν πόρτα ό -δάσκαλος, —

δεμένη καί άμπαρωμένη ά π ’ έξω ' κ ι ’ ό 
καϊμένος ό Τζίκο-Τζεκος ακούσε κάτι 
,μισοπνιγμένα χάχανα, καί ύστερα περ
πατησιές που έφευγαν,

Ν ά τον '¿βλέπατε πώς ¿θύμωσε καί 
αγρίευσε ! Έ γ ιν ε  θηρίο ανήμερο! Έ -  
κτυπουσε τά πόδια του, ¿τράνταζε το 
πόμολο τής πόρτας, τήν ¿χτυπούσε μέ 
τά χέρια του. Τ ίποτε όμως ! — και έ

μεινε φυλακισμένος 
μέσα, ε'ως τάς πέντε 
το βράδυ. ’Εκείνην 
τήν ώραν. Ιτυχε να 
πέρνα άπόέκεϊ ή κυ
ρία. Ε λεφάντ ινα , α
κούσε τούς κτύπους 
καί το κακό που έ~ 
ν.αμνε ό δάσκαλος, 
άνοιξε ά π ’ έξω  τήν 
πόρτα ' καί τον έξε- 
φυλάχωσε...

Ό  Λεονταράκης 
έπαιξε «κεΤνο τό α
πόγευμα μιά χαρά ! 
’Α λ λ ά  τήν Δευτέ
ραν τό πρωί, πριν 
άρχισα) τό μάθημα, 
τόν εφώναξεν ό κύ

ριος Μαϊμουδιάδης 
είς τό Διευθυντηρίου, 
καί τότε ακόυσαν οί 
άλλοι κάτι πα ρά ξενς  
φωνε’ς ...

Ό  μικρός Μή- 
τσος, ■ τό Άρκουδό- 
πουλο, ¿σκαρφάλωσε 

στον ώμο του Γ ιαννάχη, κ ’ έχρυφοκύτ- 
ταξε άπό μιά τρύπα κοντά στό ταβάνι, 
καί είδε φοβέρα πράγματα.

— Νά ! ήτανε ό γέ^ο-Μαϊμουδιάδης, 
— έλεγε στούς άλλους δστερώτερα — 
καί έβαροϋσε μέ μιά χονδρή ρίγα στά χ έ
ρια τόν καϊμένο τον Λ εονταράκη... πρώ
τα στό ε'να χέρι. κ ’ ύστερα στο άλλο. 
Κ ι’ ό καϊμένος ό Λεονταράκης τές έ
τρωγε σάν παληχάρι, καί δέν έχλαιγε, 
καί δεν μιλούσε. . . τόν έπονούσανε ό
μως L . . . Ξέρω εγώ , πού σας λ έω , άπό

τέτοια ! . . .  Έ γ ω  νάμουν στή θέσι 
του, άχ ! . . . θά τον άρπαζα, καί θά 
σαύ τον έχαμνα τ ’ «λατιο ϊί τόν παλ-ηο- 
Τ ζίκο-Τ ζέκο , κ ι ’ όχι νά τον άφισω νά
με κτυπησν) t

Κανένας όμως δέν τον επίστευσε, τόν 
Μήτσο, γ ια τί τό ξεύρανε πώ ς δέν ήτανε 
παληκάρι ούτε. στά μισά τού Λεονταράκη.

Δέν ήτανε όμως αυτό μοναχά ! Σέ 
λ ίγο  ¿βγήκε έξω  ο κύριος Μαϊμουδιάδης, 
καί κα,τόπιν τόυ ό Λεονταράκης μέ τόν 
σκούφον τώ ν τιμωρημένων στό κεφάλι 
του. Ε ιχε καί μ ιά μεγάλη πλάκα κρε
μασμένη άπό τόν λαιμό τού, κ ’ ¿πάνω 
έγραφ ε:

Ο Μ Ε Λ Λ Ω Ν  Β Α Σ ΙΛ Ε Υ Σ  
. ΤΩΝ  ΖΩΩΝ !

Τόν έβαλε ό δάσκαλος κ ’ ¿στάθηκε 
ορθός ολο τό πρω'ι μέ αυτά τά  πράγ
ματα, καί ύ
στερα έβγαλε 
λόγο στ "άλ 
λ α  κουταβά- 
χια, και τον 
¿πέρασε γ ε 
νεές δεκα - 
τέσσαρες, τόν 
καϊμένο τόν 
ΛεονταραΚη.

Οί άλλο ι,
τσιμουδιά !

Έ πέρασε 
κ ά μ π ο σ ο ς  

καιρός, καί 
κανείς 
δέν έ- -, 
καμνε ' % 
λόγον
γ ι ’ άύτό '·%& 
τό θλίβε- | 
ρόν έπει- - ' ί  
σόδιον.

Έ νό -
μ ιζες ότι το είχαν λησμονήση. "Ε νας  
όμως δέν το είχε λησμονήση' καί αυτός 
ό ένας ήτο ό Λεονταράκης.

(Έ πετα ι συνέχεια.) Η ΚΥΡΑ-ΜΑΡΘΑ
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Ο Φ Ω Τ Η Σ  .

Μιά,φορα κ ’ έ'ναν καιρό ήταν ívct α
γόρι, κ ’ έζοΰσε μέ τούς γονείς του καί 
τό μικρότερα αδέλφια του μέσα σ ’ Ιτιά 
μεγάλο δάσος.

Έζοδσαν ολα τά  παιδιά μακρύ« άπό 
κάθε γε ιτονιά , χωριό, η πολιτεία . Δεν 
είχαν πολλά  πράγματα, δεν είχαν παι
γνίδ ια  καί στολίδια, είχανε όμως πάν
τοτε καλό φαγί νά  φανε, «φορούσαν ζε
στά ροδχα τον χεμώνα, κ ’ έδοώλευε ό 
πατέρας.των, κ ’ «δούλευε ή μητέρα τω ν, 
κ ’ «φρόντιζαν γ ια  τα παιδιά τω ν.

Ε κείνο  όμως τό αγόρ ι,—Φώτη τό 
ε λ ε γ ά ν ,—άρχισε . νά . βαρύνεται' καί νά 
στενοχωριέται. ’Επέταξε όλα τά  παι
γνίδ ια  πού του είχε κάμη ό πατέρας 
του, καί ε ιπ ε :

— "Ολα καί τά  ίδια πράγματα, όλα 
π ά λη «  κ ι ’ όλα γνω στά . . , "Α χ ! καί 
νά είχα τίποτε καινούρια !

Τοϋ είπαν. νά πάνε περίπατο, καί 
αύτός είπε δχ ι, καί έσηκώθη κ ’ έφυγε, 
μόνος του καί ολομόναχος.·

Έ π ή γε εδώ, έπήγε έκεΤ, χωρίς νά 
ξεύρη κοϋ πηγα ίνε ι, έω ς δτου έξαφνα 
είδε κ ’ ¿κατάλαβε πώ ς ήταν σ ’ ένα μέ
ρος του δάσους που. δεν είχε πατήση 
τό πόδι του αλλη φορά εω ς τότε.

Έ τρόμαξε άμα' τό ¿κατάλαβε, κ ’ έ- 
προσπάθησε αμέσως νά εύρη τόν δρόμον 
του  κ α ί νά γυρίση π ίσω ’ ά λλα  όσο καί 
αν έκανε, τίποτε δεν είίρισκε. Ητον χα
μ έ ν ο ς  έντελώ ς, ο άμοιρος ό Φώτης. 
Πεινασμένος κ ι ’ ά π ’ τόν δρόμον κουρα
σμένος, έπεσε στα χορταράκια καί άρ
χισε τά  κλάμματα ! ’Επέρασε ώρα αρ
κετή , κ ι ’ αυτός έμενε καΟιστός εκεί, 
μέ τό πρόσωπο χωμένο μέσα στες πα
λάμες του. Κ ’ έξαφνα ακούσε κοντά 
του μιά φωνή που έλεγε ι

—  Ά γοράκ ι, γ ια τ ί κλα ΐς  ;
Έ σήκωσε τά μάτια του δ Φ ώ τη ς ,κ ’

είδε ,έμπρός. του έναν άνδρα, με λα μ - 
πρόχρυσα φορέματα, καί με μιά κορώνα 
διαμαντένιαστό κεφάλ ι.

— Ποιός είσαι συ ; ποιός είσαι συ ; 
— είπε τότε καί ό Φώτης με φωνή τραυ- 
λή-τραυλή .

— Τ ί σε μ έλει κ ’ έρωτας γ ια  να 
μάθης ποιος είμα ι ; ' τοϋ άπήντησεν δ 
άνδρας. Π ΐς  μου μοναχά εσύ γ ια τ ί κά
θεσαι- Χ αί'κλαίς ;

— Κ-λαίω γ ια τ ί έχάθηκα.
— Μπα ! άύτο μ,ονάχα είνε ;
—  “Ω ! δεν ε ϊν  ’ αυτό μονάχα. Έβα- 

ρέδηκα, κάθε πρω ί. άμα ξυπνήσω από 
τόν ύπνο, νά βλέπω  τά  ίδια ολόμαυρα 
δένδρα’ ¿βαρέθηκα νά πα ίζω  όλο καί

. τά  ίδια κ ι ’ απαράλλακτα παιγνίδ ια , 
με τά  ίδια παιγνιδάκια . τά  παληά καί 
όμοια' κ ’ έβαρέΟ'ηκα νά κάνω , μαζί με 
τ ’ αδέλφια μου, τόν ίδιο τόν περίπατο 
στό ίδιο μαδρο δάσος.

—  Έ λ α  μαζί μου,' τότε, — είπε ό 
χρύσοφορεμένος’ καί Ια  σε πάγω  σ έναν 
τόάον καινούριο: - καί θά σου δώσω 
καινούρια ροδχα καί παιγνιδάκια, κ 
έκεί Θα κάνης,. ο ,τ ι σ ’ αρέσει κ ι’ ο ,τι 
σκεφθης. . . θ έ λ ε ις  νάρθίίς μ αζί μου, 
ή νά σου δείξω τόν δρόμο σου να πας 
στό παληό σπ ίτι σας ;

—  "Ω ! μαζί σου Θέλω, καί μαζί σου 
Θάρθώ! — είπε ό Φώτης αμέσως, με 
λαχτάρα καί με πόθο.

Έ τράβηξαν λοιπόν κ ’ «πήγαν ώς 
που έφθασαν κ ’ οΐ δύο σ ’ εναν τόπον 
εύμορφον, όπου ολα ήσαν νέα κ εντε
λώς- πρωτοφανή, όπου, ό ,τι κ ι’ αν έτό- 
θησε ό Φώτης από προτήτερα,τό ηυρε 
μέ τό παραπάνω.

Μ ά τό πρωί σάν- ξύπνησε, κ ’ «ιδε 
π ώ ς  ήσαν όλα καινούρια καί παράξενα, 
έτρόμαξε λ ιγά κ ι καί άρχισε νά κλαίη . 
Κ αί τότε ό άνδρας μέ τά  όλόχρυσα. 
που τον είχε φέρη έκεΤ, ήλθε καί τον 
έρώτησε τ ί είχε πάλιν κ ’ έκλαιγε.

— "Ολα τά πράγματα είνε τ ό σ ο  
καινούρια! —  είπεν ό Φώτης κ ’ «πνί
γηκε στα δάκρυα ή φωνή του.

— Μά. . .χ θ ες  άκόμα Ικλα ιγες για
τ ί όλα τά  πράγματα ή σάν τ ό σ ο  πα
ληά ' — είπε δ χρύσοφορεμένος. Έ λ α  
νά δης τα  πράγματα, τά νέα κι ολο- 
καίνουργά, ποδ έπήγα καί σου έφερα, 
καί μην ξανασυλλογισθης τά  χαλνά  καί 
περασμένα. · — - ...........
. Έσκούπισεν ό .Φώτης τά .δάκρυ«, ■’*·’ 

έπαιξεν ώραν αρκετήν, μέ χαρά καί μ ’ 
«ύχαρίστησιν.

Καί υστέρα άρχισε νά συλλογίζεται 
τό μικρό του αδελφάκι, που παντα έπαι
ζαν μαζί, καί είπε με τόν νου του, πό
σον ή άδελφούλα του θά ήταν ευχαρι
στημένη, άν Ιβλεπεν εκείνα τά ωραία 
παιγνιδάκια. Και τότε ολα τα πραγμα- 
μα καί ολα τά παιγνίδια του.:Ιχάσαν κάθε 
Θέλγητρον καί κάθε ενδιαφέρον, καί ε ι-  
πεν άπό μέσα του ό λνπημένος Φώτης:

— " Α χ ! καί νά ξαναπήγαινα στό 
σπίτι μας καί πάλιν , μέ τα παλαια παι
γνίδια μου, νά παίζω  μέ τ ’ αδέλφια μου! 
Βαρέθηκα τήν μοναξιά, που εινε τόσο 
καινούργια !

Κ ’ έκάθησε συλλογισμένος, κ ’ έκα- 
μνε τόν κακιωμένο, ώ ς ποδ τον πήρεν 
επ ί τέλους ό άνθρωπός που έφορουσε 
τήν κορώνα στό κεφάλι καί τά χρυσά 
φορέματα, καί τον «πήγε γ ια  να του 
δ ιίξη  τόν δρόμο καί τό μονοπάτι, να 
γυρίση στούς γονείς του.

— Στό καλό, μικρέ μου Φώτη. πή
γαινε στό σπίτι σας ! είπε τότε ό αν- 
δρας που έφορουσε τήν κορώνα. Έ χ ε ις  
τώρα ένα καινούριο πραγματάκι νάτους 
πας, κ ι ’ όλοι θά χαροΰν πολύ, άμα 
ίδοδν καί σέ κΓ α υτ ί.

i Κ ’ έγ ινεν άφαντος ό άνδρας,.. καί μό- 
I νος έμεινε ό Φώτης. Κ ’ έκύτταξε τά

χέρια του, κ '  έκύτταξε στές τσέπες 
του, και τίποτε δεν είδε ν.Ιχη καινού
ριο επάνω του. . . ■ '

Κ ’ ετρεξε.-στό σπ ίτι, κ ’ έπεσε στήν 
αγκαλιά  τής γλυκεία ς του μήτερούλας' 
κ ι’ άφοδ την ¿φίλησε καί τον ¿φίλησε 
κΓ  αυτή, τή ς είπε γ ιά  τόν άνδρα μέ 
τή χρυσή κορώνα, καί τά παράξενα τά 
λόγια πού του είπε υστερνά. Κ αί του 
είπεν ή μητέρα ;

—  Ν αί, χρυσό μου άγοράκι, κάτι 
νέο καί άγνωστο μας έφερες στό σπίτι, 
τώραποδ ξαναγυρισες. Μας έφερες νέα 
καρδιά, μας έφερες καινούρια άγάπη 
γιά  τα παλαβά τά  πράγματα. Έ φερες 
καινούρια χέρια γ ιά  νά ξαναρχίσης πά
λ ιν , μέ καινούριαν όρεξιν καί ¡έ ί  νέαν 
δύναμιν, τά παληά καθήκοντα, τά γνω -
στα σου εργα

•Μιμης Ιςμ η νος

Α Θ Η Ν ί Τ Κ Α ι  ΕΠΙ Z T O A A I

ο ι  μ ι κ ροΓ γ ε ω φ α γ ο ι
' Α γ α π η τ ο ί  μ ο υ ,

α α ε  αύτή ή «Π όλις 
του Χρυσοϋ» είνε σω

στό παραμύθι !— 
μου έλεγε προ
χθές ή.μιΧρά. φίλη 
μου ’Α γγελ ική .Ε ι- 

νε πράγμα να 
τ ό  ,πίστεύση 
κανείς, ότι υ
πάρχουν αγρι
άνθρωποι που 

τρώγουν χώμα;
— Δ ιά  τούς Όττομάκους λ έγ ε ις  ; 

τήν ήρώτησα.
— Α κριβώς, διά τούς «γεωφάγους» 

όπως τους λ έ γ ε ι, Τ ί'φαντασίαι είνε αύ-. 
ταί ! "Αν ό αυγγραφ.εύς ήθελε καί κα
λ ά  .νά μάς έκπλήξτ), ήμπορόδσε νά γρά- 
ψη ότι οί Ό ττομακοι του τρώγουν βα
τράχους. νυκτερίδες, κροκοδείλους, χε
λώ νες . . . ξέρω κ ’ έγώ  ; Α ύςά π έλο ς- 
πάντων πιστεύονται. Ά λ λ ά  χώμα ; Θά 
μου πήτε, οί άγριοι δέν είνε άνθρωποι... 
είνε σχεδόν ζφα . Ναί. Ά λ λ ά  μήπως 
καί τά ζφα  τρώγουν χώμα ; ’Ε γώ  του
λάχιστον δεν είδα ποτέ μου !

— Καί όμως είνε αληθινόν !
— ’Αληθινόν I τί- λέτε ; "Ωστε δέν 

είνε φαντασία του συγγρ άφ ει» ;;
—  Καθόλου’ ύπάρχουν άγριοι λαοί, 

καί ήμιάγριοι ακόμη, ποδ τρώγουν χ ώ 
μα με τόσην όρεξιν καί μέ τάσην εύχα- 
ρίστησιν, μέ όσην έσύ τρώγεις ψωμί τής 
μπυρας αλειμμένο μέ βούτυρο φρέσκο.

Ή  ’Α γγελ ική  έγέλασε.
— Ό χ ι δα ! . .  Μά στό Θεό σας, τ ί 

γεδσι μπορεί νάχη τό χώμα ! τ ί εύχα-

1

Η Δ ίΑ ΐΐΑ Α Σ Ι Σ  ΤΟΝ ΠΑΙΔΩΝ

ρίστησι μπορεί νά βρη ενας άνθρωπος, 
έστω κ ’ ενας άγριος-* έστω κ ’ ένα ζώον, 
νά μασσα κα ί νά καταπίνη χώμα ! Πφφ !

—  Έδοκίμασες ποτέ σου ;
—  "Οχι βέβαια ! Κ αί ούτε σκοπεύω 

νά δοκιμάσω. . . διεμαρτυρήθ.η μέ αη
δίαν. ή  ’Α γγελ ική .

—  Καί όμως, τής είπα."Αν σου απο
δείξω ότι κάποτε έδοκίμ-ασις, καί σοδ 
άρεσε μάλιστα . . . τ ί  μου δίνεις ;

— Έ γώ  ; χΟτέ !
— Γ ιά  θυμήσου . . Έ χ ε ις  δίκηο. . 

είνε πολλά  χρόνιά περασμένα άπό τότε, 
καί το ξέχασες. Μά γιά  προσπάθησε νά 
ΘυμηΘης . . . Έ γ ώ  το θυμούμαι πολύ 
καλά.

Ή  ’Α γγελ ική  έπαυσε νά γελφ  καί 
μ ’ έκκΰταζϊ μέ απορίαν.

—  Πότε ·; . . ; «ψιθύρισε.
— Ό τα ν  ήσουν μικρή, μά πολύ μι

κρή. . . Ό τα ν είχες άκόμη τά  αίσθη
μα τ ά  καί τάς ορέξεις ενός άγριου. . . 
όταν ήσουν άκόμη περισσότερο ζφάκι 
παρά ανθρωπάκι. . . έ  1 θυμάσαι τώρα 
π ώ ς ετρωγ-ες-ΓοΓ^ο ;

Ή  ’Α γγελ ική  κατακοκκίνησε.Έ πει
τα έβαλε τά γέλ ια .

— ’Α λήθεια , είπε' τό θυμάστε ; .. .
— Π ώ ς δέν το θομοδμαι; χ ίλ ιες  φο

ρές σε ηΰρα νά μαδ^ς τόν τοίχο καί νά 
τον τρώ γης, σά νά ήταν ζάχαρι ! Ή  
καϊμένη ή μητέρα σου πήγε νά τρελλα- 
θή. Δέν ήξευρε πώ ς νά σου-κόψη αΰτό 
τό ελάττω μα . Σέ συμβούλευε* σέ φοβέ
ριζε, σ ’ έδερνε. 'Εσύ τίποτε ! « Δ έ ν . 
το ξανακάνω »— καί μόλις σ ’ άφινε μο
νάχη, αμέσως έτρεχες στό μ π ο ν ιρ έ . . .
Ητο δέ τότε, ό μπουφές σου μία ψ ά .Ια , 

ένα χάλασμα τοδ τοίχου τής κρεββα- 
τοκαμαρας, ¿πίσω άπό τήν πόρτα. Θυ
μάσαι ; Α ύτή τή ιρά .Ια  τήν είχαν κα- 
ταφέρη, σχεδόν ολόκληρη, τά  χεράκια 
σου, καί ¿ ,τ ι  έλειπεν άπό άσβεστη καί
> \  V  '  ' 1 *  Λ  -  *απο αμ.μο, «εχ* μετατ^σνι εις
τό στομαχάκι σου !

— Π ώ ς δέν άπέθανα ! έφώναξεν ή 
'Α γγελική .
- — Κ αλά. . . τό πώ ς δέν άπέθανες 

είνε άλλο ζήτημα. Φ αίνεται,ότι ή  φύ- 
σις, ι« ίς  τήν νηπιακήν ήλικ ίαν, θαυμα
τουργεί περισσότερον. Σήμερα, καί συ 
καί εγώ  «ν φάμε τοίχο, θάρρωστήσωμε 
βέβαια’ καί όμως τόσα παιδάκια τρώ
γουν, καί σχεδόν δέν παθαίνουν τίποτε.· 
Ά λ λ α  σοδ δπενθύμισα τό περιστατι
κών, διά νά σ ’ έρωτήσω κάτι άλλο : Δέν 
μου λ ε ς , σέ παρακαλώ , ό τοίχος ποδ 
Ιτρωγες τότε, σοδ άρεσε ;

Ή  Α γ γ ε λ ικ ή  έσυλλογίσθη ολίγην 
ώραν καί επειτα , μέ δειλίαν, με εντρο
πήν, ώς νά. έξωμολογείτο κανέν αμάρ
τημα, μοδ ειπε :

— Ν αί. . ,  μοδ άρεσε. . . είίρισκα 
γεδσι. . . ουσία. . . Σ τήν άρχή όχι τό
σο’ σιγά-σιγά ομως μοδ έγινε πάθος,

καί Ουμοδμαι που ένα κομμάτι τοίχο τό 
προτιμούσα καί άπό ένα κουφετο. Τ ί 
φοβερό !

— Νά το ! Β λέπεις λοιπόν ότι δέν 
πρέπει νά  σου φαίνεται παράξενον άν οί 
Ό ττομάκοι τρώγουν μ ’ εΰχάρίστησι 
χώμα ;

Ή  ’Α γγελ ική  Ιμεινε σκεπτική καί 
σ ιωπηλή. '

— Τοίς γίνετα ι πάθος, όπως σοδ 
ειχε γ ίνη  καί σένα. Καί καταντά να 
προτιμοδν τό άνοστον χώμ.α καί άπό 
ενα ... μπιφτέκι -κροκοδείλου. Φαίνεται, 
ότι κατά' τήν παιδικήν τη ς ή λ ικ ία ν ,-ή  
ανθρωπότης έτρωγε καί χώμα, ήτο γ ί  
οφάγοζ. Οί άγριοι σήμερα άντιπροσω 
πιύουν τήν παίδικήν ήλικ ίαν τής αν- 
θρωπότητος, είνε μεγάλα παιδιά. Καί 
να που τρώγουν χώμ ίι, απαράλλακτα ό
πω ς τά μικρά παιδιά τρώγουν τοίχο. 
Καί τά  μικρά παιδιά, καθώς σοδ είπα, 
είνε σάν άγριοι. "Εχουν τά ίδια αισθή
ματα, τα ίδια ένστικτα, τά  ίδια πάθη ,.' 
*άς ιδίας ορέξεις.'Δ ιά νά έξηγήσγις λο ι
πόν τήν ηδονήν μέ τήν όποιαν οΐ Ό τ- 
τομάκοι τρώγουν τό χώμα. έπρεπε νά- 
νατρέξης εις τήν νηπιακήν σου ήλικ ίαν, 
οτάν ή γεδσίς σου δέν ήτο άνωτέρα άπό 
τήν γεδσιν ενός άγριου, καί νά ενθυ- 
μηθήςτήν ήδονήν, μέ τήν όποιαν έτρω
γες καί σύ τόν άπηγορευμένον . . . 
τοίχον.

Ή  ’Α γγελ ική  επείσθη καί άνεγνώ - 
ρισεν ότι ό συγγραφεύς. τής «Π όλεω ς 
τοδ Χρυσοδ» δέν γράφει παραμύθια. Ε λ 
π ίζω  ότι θά επείσθησαν καί όσοι άπό 
τούς φίλους μας είχαν τυχόν τήν αυτήν 
απορίαν.

£äc ¿¡σπάζομαι
Φα ίδ ω ν

η  Π Η Γ  Ε ϊ

Σ τό  χω ρ ιό  μβς μ ιά π ή γή  
Α ν α β ρ ύ ζ ε ι άπό  τή  γή ,
Φ έρνε ι ά σ τε ίρ ευ το  νερό  
Κ ρ υ σ τα λλ έν ιο , δροσερό.

Καί μέ χάρι π ερ ιο σ ή , 
ΙΙολυτρΙχ ια  καί κ ισσο ί.
Γ ύρω  σ τά  ν ερ ά  τηο σκύβουν 
Τ ή  σ το λ ίζο υ ν  καί τ ή ν  κρύβουν.

Κ .’ ό  δ ιαβάτηο  σ τ α μ α τ ά ,
Φ ιλ ικά  τ ή ν  χ α ιρ ε τά ,
Καί ο τόν ίσκ ιο  έκ ε ϊ κ ο ντά  τηο 
Ξ εκ ο υρ ά ζετα ι ό  δ ιαβ ά τη ς.

Kat Töö δ ίν ε ι  α ύ τή  νερό  
Κ ρ υ σ τα λλ έν ιο , δρ&σερό*
Κ ι’ ό  δ ιαδ ά ίή ο  ε ύ λ ο γ ε ϊ 
Τ ή  φ ιλ ό ίε ν η  π η γή .

Ιωαμηης Πολεμ η ε

Τ  Α Γ Υ Ρ ΙΣ Τ Α  ΚΕΦΑΛΙΑ
Α Γ Γ Λ Ι Κ Ο Ν  Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Η Μ Α

ΚΚΦΑΛΑΙΟΝ ■ 

ο ι ϊ ο ϊ  θ ϊ μ Ο ν ε ι  ο  Π α τ έ ρ α ς

Ή  κυρία Μάρσαλ επρόκειτο νά δώση 
τό πρώτον τη ς επίσημον τραπέζι, καί 
όλον τό σπιτικό ήτο στό πόδι. Ή  κυρα- 
Ρ ά ϊτ , ή όποία χρόνια είχε νά μαγει- 
ρεύση 8ιά καλεσμένους, Ιβλεπεν ότι ή 
φήμη της ώ ς καλής μαγειρίσσης εΰρί- 
σκετο έπί ξυροδ ακμής,καί «δέν έμ ιλ ιώ - 
τανε π ιά » . Τ ά κορίτσια είχαν μεγάλ.ον 
ενδιαφέρον μέ τάς ετοιμασίας, διότι ποτέ 

.δεν ένθυμοδντο νά Ιγιν'ε «τραπέζ ι»  εις 
τό σπίτι των. καί εννοούσαν εις όλα να 
δώσουν τήν γνώμ.ην τω ν.

— Λαμπρά ! είπεν ή κυρία Μάρσαλ, 
κατά τό απόγευμα τής μεγάλης ημέ
ράς, ή όποία.ήτο ή 23η Ίανουαρίου, 
καθώς είσήλθεν ε ίς  τό δωμάτιον τής 
μελέτης' νομίζω οτι καλά τους ¿τοπο
θέτησα όλους. . .

Ή  Δωροθέα επ ιασ : τό» κατάλογον 
τών συνδαιτυμόνων καί τόν έκύτταξε.

— Ν α ί! μά δέν βλέπω τά  δικά μας 
τά ονόματα ! είπε.·

— Α γα π η τή  μου Δωροθέα, άνέκρα- 
ξεν ή κυρία Μ άρσαλ, δεν φρονείς, υπο
θέτω., οτί- πρέπει νά  είσθε καί σείς από
ψε στό τραπέζι.

—  Κ αί πώ ς είμαστε κάθε βράδυ . 
γ ια τ ί λοιπόν οχι καί άπάψε ;

— Κ άλή μου κόρη, απήντη'σεν ή  κυ- 
ρία Μ άρσάλ, αρκετά ταραγμένη’ δεν 
το έσκέφθήκα, σέ βεβαιώ ... Μά, δέν 
γνωρ ίζεις λοιπόν ότι τά  κορίτσια τής 
ήλ ικ ία ς σας ποτέ δέν κάθονται στά έχί- 
σημα τραπέζια, όταν είνε καλεσμένοι 
ξένοι ; Θά βάλετε μόνον τά  καλά  σας 
φορέματα καί θά καθήσετεείς τό σαλόνι 
μαζί μου, όταν 0 ’ αρχίσουν νάρχωνται 
οΐ έπ ισκέπται. Έ π ε ιτα , αΐ τρείς μεγα- 
λήτερες, , κα ί, επειδή ήτο πολύ καλή 
καί φρόνιμη, καί ή Μαριάννα ακόμη, 
ήμποροδν νά Ιλθουν ε ίς  τήν τραπεζα
ρίαν, μετά τό φρούτο, αν θέλουν καί το 
έπιθυμοΰν. . .

— ’Εννοείτε λοιπόν πραγματικώς 
νά μας βγάλετε Ιξω εμας, γ ιά  τούς 
ξένους που θά έλθουν ; διέκοψεν ή Δ ω- 
ροΟέα,

— Μ ά , Δωροθέα μου, δέν βλέ
π εις  ο,τι. . .

— θ έ λ ω  νά μάθω « να ί»  ή «ό χ ι» , 
καί δέν με μέλει καθόλου γ ιά  τά ς  δ ι
καιολογίας σας ! διέκοψε πάλιν ή προ- 
γονή μέ χολύν θυμόν.

— Δέν εΓνε τρόπος αύτός νά μου όμι- 
λή ς ετσι, Δωροθέα, ά λ λ ά  θά σου. απαν
τήσω  σύμφωνα μέ τήν επιθυμίαν σου. 
Ν αί, δέν πρόκειται νά έλθετε στό τρα
π έζ ι'. ούτε ό πατέρας σας ούτε εγώ  το 
εύρίσκομεν πρέπον.



84 Η  Α ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν 1 2  ΦΒΒΡΟΤΑΡΙΟΫ

— Υ πο θέτω  πώς αυτό είνε' ή. καλή 
άρχή « τ ή ς  σταθερας. καί αόστηρας συμ
περιφοράς σας»; δεν' ε ίν ’ έ τ σ ι ; είπ εν ή 
Μαριωρή μέ σκώπτιχόν-τόνον.

Ή  κυρία Μάρσαλ ¿στράφη άκοτόμως.
—  Τ ί εννοείς, Μαριωρή μ·’ “ύτά  τα 

λό γ ια  ; Πού τα ήχουσες ;
  "Ω ! το γνωρίζομε πολύ καλα

πώς ή μητέρα σας φρονεί ότι πρέπει να 
μας φέρεσθε μέ τό άγριο ! Ιξηκολού- 
Οησεν ή Μαριωρή, ή όκοία είχε·/ έρεθι- 
σθή όταν είδε μέ τί ψυχρόν καί αυστη
ρόν τόνον'ώμίλησεν ή μητρυιά της εις 
τη ν Δωροθέαν, αλλά . από την έξαψίν 
τη ς , είχε λησμονήσει οτι έτσι έπροδίδετο 
μοναχή της.

—  Μαριωρή. έσυ ¿πήρες τό γραμμα 
υ ; ήρώτησεν ή κυρία Μ άρσαλ,-ή

να τη-
μου
όποια επ.
ρήση τήν ηρεμίαν της. ενώ 
ή Μαριάννα ήλλαζε χρώ-

ιιΠως τολμάτε ν ’ ¿μ φ ιβά ^ Σ ίτδ ...» (Σβλ, 8 4 , «τηλ .

ματα καί ήυχετο οπουδήποτε. άλλου να 
ήτο καί όχι εκ ε ί .όπου ήτο . .

—  Ό χ ι ,  δεν το ¿πήρα έγώ , άπήν- 
τησε,ν ή Μαριωρή.

— "Οχ1! « λ λ ά  το ηΰραμε, κα ί το 
¿διαβάσαμε πριν καταλάβωμε καλα  τ ί 
έλάμναμε I ΙπρόσΘεσεν ή ΔωροΘέα. .

— Ποία τό ηύρ; ;— και τό μάτι τής 
κυρίας Μάρσαλ ίπ ισ εν  ε ίς  την Μαριάν- 
να ν .—Μαριαννα. εσύ ήσο ;

— Ν αί, είπεν ή Δωροθέα, διότι ή 
Μαριάννα ήτο παραπολύ τρομαγμένη 
ώστε ν ’ άπαντήση' τό ευρήκέ μέσα στό 
κ α λ ά θ ι.ιώ ν  αχρήστων, κα ί . .

— Μ ά, αυτό είνε αδύνατον ! διέκο
ψε ν «ποτόμως ή κυρία Μάρσαλ" ητο 
μέσα στό χαρτοφυλάκιόν μου, καί σείς 
τ ι δουλειά είχατε με τό χαρτοφυλάκιόν 
μου, δέν είμ.πορώ νά εννοήσω. . .

—  Θέλετε'δηλαδή νά ’πήτε πώ ς δέν 
μ.ε πιστεύετε ; διέκοψεν ή Δωροθέα, κ ’ 
έστυλώθη εμπρός στην μητρυιά της.

—  Και που ξέρω τι να πιστεόσω

τώρα ; Έ χασα  έ’να κομμάτι τή ς  έπ ι- ’ 
στολής από τό χαρτοφυλάκιόν μου, τό 
όποιον πάντοτε ¿νόμιζα πώς ήτο κλε ι
δωμένο" φαίνεται οτι εξεχασα · νά  το 
κλειδώσω ή άφισα τό κλειδί επάνω 
καμμιά ’μέρα. Έ γνω ρ ίζατε οτι δεν ε ί
χατε τό δικαίωμα νά διαδώσετε τό γράμ
μα, και όμως δέν έχετε ουτε κάν τήν 
ειλικρίνειαν νά  μου ομολογήσετε τήν 
αλήθειαν. Αύτό σημαίνει ότι ίσως δέν 
το ¿διαβάσατε τυχα ίο ς. νΩ ! κ ’ εγώ  
¿νόμιζα πώς ήμπορ'οΰσα να σας' εμπι
στεύομαι, μ ’ ολα σας τα ελαττώ ματα ...

— Π ως; τολμάτε ναμφιβάλλετε δια 
τον λόγον μου ; άνεφώνησεν ή Δωρο
θέα. ή οποία δεν ήμποροΰσε νά συγκρα- 
τήθη άπό τόν πολύν θυμόν τη ς .— ’Α λ 
λά . . . επειδή δεν είσθε εσείς ε ιλ ικρ ι

νής, γ ι ’ αύτό αμφιβάλλετε γ ιά  
τούς άλλους. Πρώτα κάθεσθε καί 
μας βεβαιόνετε πώ ς μας αγαπάτε, 
καί υστέρα πηγαίνετε ' καί γρά
φετε σέ· μια ξένη τόσα φρικτα 
πράγματα γ ιά  μ α ς... Ντροπή !..·
■ — Δωροθέα, δέν θέλω  νά  σε 

ακούσω. Νά εξέλθης αμέσως 
από τό δωματιον, καί να μην 

παρουσιασθης εμπρός 
μου, πριν ζητήσης 
συγχώρησιν. Δέν ¿ν
τρέπεσαι να δίνης το 
. κακό παράδειγμα 
στες μικρότερες; Ή  
επιμονή σου, τό α
γύριστο κεφάλ ι, σου. 
ήσαν αρκετά . . .  τώ 
ρα προσθέτεις καί 
τήν δολιότητα κ α ί...

— Δέν ξέρομε 
ποιά έδώ μέσα Ιχει 
τήν δολιότητα όλη- 
’δική της ! διέκο- 

ψ ιν  ή Μαριωρή. Δέν σας το είπαμε 
εμείς, νά μας κρύβετε τα  αίσθήματά σας" 
καί φυσικά, οί άνθρωποι που δέν λέγουν 
τήν αλήθεια, δέν θέλουν νά πιστεύσουν 
καί τούς άλλους. Είνε κρΐμα κ α ί ’ντρο
πή νά . μιλάτε έτσι τής Δωροθέας !

Ή  κυρία Μάρσαλ ετρεμεν άπό τήν 
αγανάκτησίν της.

— Δέν θέλω πλέον νά σταθώ καί νά 
συζητώ μαζί σας, είπε μέ ήλλοιωμένην 
φωνήν" έΐμαι πολύ θυμωμένη καί λ υ 
πημένη. Αύ’ριον ίσως Οά συλλογισθήτε 
καλλίτερα τήν διαγωγήν σας, κα ί, άμα 
ζητήσετε συγνώμην, θά είπή οτι βλέπε
τε μέ τό άληθινόν'φώς τ ί ¿κάματε, εκ
τός πλέον αν ή ψευτιά·καίή δολιότης-σας 
έ’χη τυφλώση όλότελα ! Μ ις Δάλυ,. — 
έξηκολοόθησεν, αποτεινόμενη πρός τήν 
διδασκάλισσαν, ή όποια τα  είχε σαν χα
μένα ή κακομοίρα, — επειτα  απο αυτα 
που συνέβησαν. εννοείται, οδτε ή Μα- 
ριωρή ούτε ή Δωροθέ* Ουτε ή Μαριάννα 
ειμπορούν νά Ιλθουν είς τό σαλόνι από-

ψε, ά λλά , αν θέλουν ή Έ βελίνα καί τά 
μικρά νά έλθουν, άς έλθουν, μόνον, να 
ένδυθουν όπως πρέπει. Είμαι πολυ συγ
χυσμένη,—έξηκολούθησε, κ ’ έστάθη μέ 
τό χέρι της ¿πάνω εις τό πομόλο τής 
ανοικτής θύρας" ποτέ δέν ¿φανταζόμουν 
ότι θά συνέβαιναν τέτοια πράγματα !.

Ή  Δωροθέα δέν θά έκάκιονε τόσον 
με τόν θυμόν της μητρυιάς της. αλλα 
ή κατηγορία ότι τήν ¿δολιεύθη ήτον άπό 
έκείνας τάς οποίας δέν ήμποροΰσεν εύ
κολα νά συγχωρήση. Ενφ λοιπον αί 
άλλα ι άφρ ιζα  καί έξαφριζαν εναντίον 
τής κυρίας Μάρσαλ, διότι έφέρθη τόσον 
άσχημα πρός τήν Δωροθέαν, ενδ> ή Μα- 
ριάννα έκλα ιε καί ή Μ ις Δ άλυ , π ε ι-  
ραγμενη καί αυτή διότι της έκακομετα- 
χειρίσθησαν τάς μαθήτριας της, έκαμνε 
πάν τό. δυνατόν διά νά τας πραί/νη, ή 
Δωροθέα έκάθητο σιωπηλή .παρά τό 
παράθυρου κ ’ έκύτταζεν έξω τό λυκό
φως, που όλονέν ¿σκοτείνιαζε, κ ’ ελεγε 
μά τόν νοδ.ν τη ς  ότι έπρεπε νά μήν εινε 
τόσον άσθενής.τόν χαρακτήρα καί ευε
ρέθιστος Γή μητρυιά της. διότι αν ήτο 
ισχυρότερα τήν κρασιν καί τα νεύρα, 
δέν θά ήτο καμμία άνάγκη νά της κρύ- 
ώουν τα γινόμενα. . .

Ή  κυρία Μάρσαλ άπεφάσισε νά μήν 
είπη τίποτε είς τόν σύζυγόν τη ς ¿κείνο 
τό βράδυ, κ ’ επειδή ήλθε κα ι αυτός ■ 
πολύ άργά, ήδυνήθη νά τηρήση τήνάπό- 
φασίν της. Ή θ ελ ε  μέ τήν καρδιά της 
νά μπορούσε νά κλεισθη καί νά κλαύση 
διά νά ξεθυμάνη, αλλα  επρεπε να τα- 
κτοποιήση τά ’άνθη, νά έπ ιίλ έψ η  τάς 
υπηρέτριας, πού είχαν σχεδόν λησμονή- 
ση πώ ς ετοιμάζεται τό τραπέζι διά ξέ
νους, νάστολισθη καί αύτή καί νά ϋπο- 
δεχθη τούς καλεσμένους τη ς . Κ ατόρ
θωσε’ νά κρύψη τήν ανησυχίαν καί τήν 
λύπην της, άλλά  ολίγον Ιλειψε νά  προ- 
δοθή, όταν οί έπισκέπται ή ρώτησαν τ ί 
γίνονται καί δέν ¿φάνησαν τα κορίτσια.

Ό τα ν έφυγα·/ οί καλεσμένοι, ό κ. 
Μάρσαλ τής έκαμε τήν παρατήρησιν :

— ’Ακριβή μου Α λ ίκ η , « ν  στενο- 
χωρήσαι καί κουράζεσαι-έτσι με όλα τα 
τραπέζια σου, δέν θά σε άφίσω πλέον νά 
δώσης άλλο . Φαίνεσαι εντελώ ς έξην- 
τλημένη , σάν άρρωστη. . .

— Δέν εΐνε άπό τό τραπέζι. . . ήρ- 
χισε νά λέγη  ή κυρία Μάρσαλ, καί διε- 
κόπη αμέσως.

— Κ αλλίτερα ν ’ άφίσης όλον τό βά
ρος στήν Δωροθέα·/, τήν ερχομίνην 
φοράν, έξηκολούθησεν ό σύζυγός της, 
μ.ειδιών. Α υτή έχει όλα τά προσόντα δια 
νά διευθύνη. . .

— Κ αί όμως άπόψε ή Δωροθέα.είνε 
ή αιτία !— εξέσπασεν ή κυρία Μαρσαλ, 
κα ί, μή δυναμένη πλέον να συγκρατη- 
Οή, διηγήθη εϊςτ.όν «νδρα της ό ληντήν

. ιστορίαν. -
| — Καί τό χειρότερον ά π ’ όλα είνε,
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-—έξηκολούθησεν, άφοϋ ¿τελείωσε -τήν 
διήγησίν της, ·— τό χειρότερον είνε ότι 
αρχίζω να ύποτάσσωμαι ε ις  αυτήν καί 
νά συλλογίζωμαι τ ί θά είπή αύτή καί 
τ ί θά σκεφθτί αύτή δ ι’ο,χι θά κάμω εγώ" 
κακό αύτό και γ ιά  μένα, κακό καί γιά 
τα κορίτσια, καί δέν ήξεύρω πλέον τ ί 
νά κάμω . . .

Ο κ. Μάρσαλ ¿θύμωσε καί εστενο- 
χωρήθη πολύ, και ¿δήλωσε·/ ότι αύτός 
θά ¿κότταζε νά τα διόρθωση' τά πράγ
ματα ήτο αδύνατον νά βαδίσουν μέ αυ
τόν τόν τρόπον-! . .

(Έ π β τα ι συνέχε ι« .)  ΚίΜΩΝ ΑλΚΙΔΗΣ

Η Π Ο Λ ΙΣ  Τ Ο Τ  Χ Ρ ΤΣ Ο Γ
ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Η". (Σ υ ν έ χ ε ια )

— ' Α υτά τά  ίχνη- εΰρίσκονται πολύ 
συχνά ε(ς τάς δχθας τοδ ποταμού,άπήν- 
τησεν ό ιατρός. Λ έγετα ι ότι είς 
αύτάς τάς.'κοιλότήτας πηγαίνουν 
καί κοιμούνται τά  σαλάχια, καί 
πραγματικώς, τάς βλέπετε καί 
σε7ς, έχουν ακριβώς τό σχήμα 
αυτώ ν των ψαριών.

—  Μά, είνε άλήθεια ;
Δέν εΐξεύρω, α λλά  έτσι

λέγουν οί ψαράδες καί οί' ’ Ινδοί.
·— Καί αύτό τό ζφον τό όποιον 

έρπει Ικε ΐ κάτω  και ζη τε ί νά 
φθάση είς ¿κείνην τήν σκισμήν,' 
τ ί είνε αρά γ ε  ; — ήρώτησεν ό 
Ά λόνσος, κ - έθεσεν έπί σκοπόν 
το τουφέκι του.

— Είνε χελώ να , — ειπεν ό 
ιατρός.

-  Χ ελ ώ να ! καί δέν έχει κέ- 
λυφος ; *Α ! σας λ έ γ ω , είνε κα
νένα έρπετόν νέου είδους. . .

— Έ χ ε ις  λάθος, νεανίσκε 
μου, είνε άληθινή χελώ να άπό 
τό είδος τό όποιον λέγετα ι κ α -  
f i r o y .

— Δ έν το βλέπετε, κ α λ έ ; . . .
Εινε φρικαλέον τέρας καί φαίνε
ται σάν νά το έγδαραν πρό ολίγου!

— Σκότωσε το , καί θα φαμε 
καλό ψητό άπό 'τό κρέας του ,— 
ειπεν ό ιατρός -μειδιών. t

’Ο νέος μας δέν επερίμενε νά 
του έπαναλάβουν τήν σύστασιν' 
έσκόχευσε καλά , καί μέ μίαν 
σφαίραν έξήπλωσε κατά γής ¿κεί
νο τό άλλόκοτον ζωον, είς τό χ ε ί
λος ακριβώς τή ς σχισμής, εις τήν 
οποίαν ήθελε να τρυπώση.

Ό  κυνηγός ώρμησεν εμπρός 
μαζί μέ τόν ιατρόν, ενώ ό Γ ια- 
ρουρής καί ό Δόν Ραφαήλ ήναπταν τήν 
φωτιάν δια να ετοιμάσουν τή ν όμε- 
λέτταν.

'Ο ιατρός είχεν είπή τήν αλήθειαν" 
εκείνο τό έρπετόν ήτο πραγματικώς χ ε-

λώ νη , αλλα  χελώνη είς ελεεινήν κατά- 
στασιν. Δέν είχε πλέον τό ώραιότατον 
κέλυφός της· Ιφαίνετο οτι τής το είχαν 
απόσπαση μέ σκληρότατον τρόπον. Ή  
ράχη της ήτο όλη μια πλη γή  άίμοστά- 
ζουσα, σκεπασμένη εδώ κ ’ εκ ε ί μέ αρ
χήν κερατίνης ουσίας, ά λλά  πολύ άνω- 
μάλως.

.— "Ω ! τήν καίρ.ένΐ) ! ανέκραξε κα
τάπληκτος ό Ά λόνσος. Ποίος τήν κα- 
τήντησεν είς αΰτήν τήν κατάστασιν ; Οί 
καΐμάνοι άρά γε ;

·— Ό χ ι, είπεν ό ιατρός,·— οί κυ
νηγοί τής ταρταρούγας.

— Τ ί εννοείτε ;
— Οτι οί κυνηγοί τής έχουν άπο- 

σπάση τό κέλυφος, διά ν ά τή ς  το πάρουν.-
— Έ ξηγηθήτε καλλίτερα, ιατρέ.
— Ευχαρίστως, νεανίσκε μου. Μάθε 

λοιπόν ότι είς τόν Όρενόκον, είς τόν 
Ά μ αζώ να  καί είς τούς μεγάλους ποτα-

ωθοΰν, κάμνουν μίαν βαθείαν εγκοπήν 
κάτω  αχό τήν. ουράν τω ν), τάς φονεύουν 
καί περνούν δχι μόνον τό κέλυφός των 
α λλά  καί τό λ ΐτό ς  τω ν , άπό τό όποίον 
εξάγετα ι εν  είδος ελαίου διαυγές κάί 
πρασινωπόν, εκτάκτου λεπτότητας,.άνώ -λ 
τερον άπό όλα τά  γνω στά  έλα ια . ”Αν 
όμως αί χελώναι δέν είνε παχεία ι, τάς 
γδέρνουν ζωντανάς μέ μίάν λεπίδα πο
λύ  κοπτεράν, καί έπειτα  τάς άφίνουν 
διά νά παχύνουν περισσότερόν.

—1 Και δέν πεθαίνουν έπειτα  άπό τ ό - ' 
σον σκληρόν μαρτύριον ;

— Ό χ ι , διότι έχουν πολλήν αντο
χήν. Πηγαίνουν καί φωλιάζουν είς καμ- 
μίαν τρύπαν" τήν κάμνουν νοσοκομείόν 
τω ν, καί έκεΐ περιμένουν εω ς ότου ή 
φυσις, εύσπλαγχνικωτερα παρα οι αν- 
θρωποι,τάς σκεπάση μέ νέον κέλυφος, τό 
όποίον όμως δέν είνε ουτε τόσον ώραίον 
ουτε τόσον τέλειον όπως τό πρώτον/

—  Φαίνεται πράγ
μα αδύνατον, π ώ ς  είμ - 
τοροΰν καί θεραπεύον
τα ι, γιατρέ μου.

— Είνε απίστευτος 
ή ζωτικότης που έχουν 
αύτά τά αμφίβια. ’Εν
θυμούμαι ότι μίαν φο
ράν ένας ’Αμερικανός 
επιστήμων έσοφίσθην’ 
άνοιξη τό κρανίον μιας 
χελώνης' των' Ίμ α - 
λα ίω ν, καί τής άπέ- 
σπασε τεχνικώτατα 
τόν εγκέφαλον. Έ 
κλεισε κατόπιν τήν 
έστείνην θήκην τού 
έγκεφάλου, κ ε ν ή ν  
πλέον, κ α ί. έθρεψε- 
μερικάς ήμέρας τήν 
χ ελώ νην, ή όπάία — 
θά σας φανη άπίστευ-
τον εςαναφτιασε

« Σχόϊΐβσέ το , κα ί θά φ α μ ί κ«λό ψητό . » (Σελ. 8 5 , σ τη λ . « ' .)

μούς όλης τής Νοτίου Α μ ερ ική ς , υπάρ
χουν συμ,μορίαι ανθρώπων, οί όποιοι 
κυνηγούν ανηλεώς αύτά τά  δυςτί/χισμένα 
Ιρπετά. Ά ν . αί χελώναε που πιάνουν 
είνε άρκετά παχείαι, (καί διά νά βεβαι-

τόν εγκέφαλόν της, 
¿πάχυνε κ ’ Ιζησεν α
κόμη πενήντα χρόνια.

—  Είνε λοιπόν μα
κρόβια αύτα τα  αμφί-

' βια, γιατρέ μου ;
— Ζούν ά ίώνας.ώ ς 

φαίνεται, διότι γνω ρ ί
ζω  οτι ένας καλλιερ 
γη τής τή ς Φλωρίδος, 
πρό ολ ίγω ν ετώ ν, I- 
πιασε μίαν χελώ νην, 
ε ίς  τό κέλυφος τής 
όπόίας ήσαν χαραγμέ- 
ναι αί λ έξ ε ις  :· «Σ υνε- 
λήφθη ύπό τού Φέρ-

δινάνδου Γομέθ είς τόν ποταμόν "Αγιον 
Σεβαστιανόν, τφ  1 7 0 0 » . Ε ίχε λοιπόν 
ή χελώ νη αυτή ήΧικίαν 14 5  ετώ ν. Λ έ 
γουν δέ ότι αί γ ιγά ντ ια ι χελώ γα ι τώ ν 
Ίμαλα ίω ν καί τώ ν ΜαΓκαρηνών νήσών
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ζοΰν, *,λεισμ.έ·»8:ι μέσα στούς προαιώνιους I 
βράχους τω ν , καί πεντακόσια «τη .

—  Κ αί καταστρέφουν π ο λ λ ΐς  αυτοί 
που τα ς  κυνηγούν διά τά  κελΰφη τ ω ν ;

— Χιλιάδας» διότι τ'ο κυνήγι, ε’ νε 
εδκολον καί χωρίς κινδύνους' «ρκεΤ νά 
τας ανατρέψουν ανάσκελα, κα ί τα ς  
λάμνουν να  μην είμποροΰν πλέον νά 
φύγουν. Ε ις μερικούς ποταμούς ώλιγό- 
στευσαν πολύ, και ή ταρταρούγα οσον 
πηγα ίνε ι καί «κριδαίνει ε ίς  τ^ Ιμ,πβριον. 
“Ε πειτα  άπό £να α ιώ ν« δέν θά ύπάρχη 
πλέον ταρταρούγα αρκετή διά τά  ματο
γυάλ ια  τώ ν ανθρώπων, οί όποιοι όσον 
πηγαίνουν καί γίνονται μύωπες. Ά ρκοϋν 
όμως αύτά. . . μοδ ήλθε ή μυρωδιά τής 
όμελέττας, καί άκούω την φωνήν το» 
Δον Ραφαήλ πού μας προσκαλεΤ εις τό 
πρόγευμα. Πάρε τό θήραμά σου:, θά το 
φαμε ψητό. αδριον τό πρω ί.

Ό  Ά λόνσός έφορτώθη τήν χελώ νην, 
καί έπήγαν προς τό μέρος τώ ν συντρό
φων τω ν , οί όπόΤοι είχαν κ ι ’ ολας έ- 
τοιμάσνι μίαν γ ιγαντια ίαν καί όρεκτι- 
κωτάτην καί εύωδεστάτην όμελέτταν. 
Ό  νέος’Αλόνσος «τίμησε βπως Ιπρεπ ί τό 
φαγητόν εκείνο κ ’ έγέμισεν Ιπανειλημ- 
μένως τό πιάτο του, εγκω μ ιαζω ν τα  
α ύγά , τά  όποια ήσαν έξοχα, —  σάν τής 
καλλ ίτερης κόττας.

Ε ίχαν άνάψη τά  σιγαρέττά των καί 
ήσαν έτοιμοι νά ¿ξαπλωθούν εις τήν 
άμμον, υπό τήν σκιάν ένός κολοσσού 
φοίνικος, όταν' ήκουσαν «νά  αλλόκοτον 
γα^γαρισμόν, ό όποιος έξήρχετο άπό 
τους πυκνούς- θάμνους.

■— Τ ί ε ίνεπ ά λ ιν  .αυτό ; ήρώτησεν ό 
Ά λόνσος, κ ’ εσηκώθη ορθός. Μ ήπως 
Ιρχονταί κ ι ’ ά λλες  χ ελώ νες νά  θάψουν, 
αύγά ; < · ;

— Παμε να δούμε, —> ειπεν σ Δον 
Ραφαήλ, κ ’ έσηκώθη, “Ισως είνε κανέ
να φεΐδι. . .

Ό  Ά λόνσος είχε προπορευθή. Ό τα ν 
έφθασεν εις τούς θάμνους, έρριψεν εν 
βλέμμα μόνον καί άμέσως Ιτραδήχθη 
«πίσω μέ κίνημα αηδίας :

Ώ ! τ ί φρικώδης φρδνος ! . .  .
— Τ ι είνε ; ήρώτησεν ό Δόν Ραφα

ήλ» όταν επλησίασε καί α υ τό ς ! — Ά !  
ε ίνε  π ίπ α  ! . . .

—  Π ίπ α ! Πού την βλέπετε, τήν 
π ίπ α ! Ε ινε φρδνος, έξάδελφέ μου, καί 
άπό τούς ασχημότερους μάλιστα.

— Ά λ λ α  κα ί άπό τούς περιεργοτέ- 
ρους, Ά λόνσ ε . Κ ύτταξέ τον καλά ’ είνε 
πραγματικώς π ίπ α '  Ιτσι τα ώνόμασεΐ 
ή  κυρία Σ ιβύλλα Δέ Μεριάμ, όταν προ 
δύο α ιώνων έιδε διά πρώτην φοράν αυτά 
τά άλλάκοτα  βατράχοειδη του Σουρινάμ.

Ό  νεανίας, ύπερνίκών όσον ήδύνατο 
τήν αηδίαν, έπλησίασε π ά λ ιν  εις τού ; 
θάμνους; Έ κ ε ϊ  μέσα ήτο κρυμμένος ένας 
τεράστιοςύφρυνος με σώμα κλατυσμένον 
ν.αί σχεδόν τετράγωνον, με ρύγχός οξύ,

μέ τά  δάκτυλα τών εμπρόσθιων ποδών 
καταλήγοντα εις τέσσαρας αίχμάς άντί 
π έντε, μέ δέρμα μαδρον, δχι όμως · καί 
στιλπνόν.

— Κύτταξε τ ί £χει στήν ράχιν του, 
Ά λόνσε , — είπεν ό ιατρός, ό οποίος 
είχε πλησιάση.

Ό  νεανίσκος έκύτταξε καί είδε μέ 
μ εγάλην του εκπληξιν ότι ή  ράχις του 
φρικτοδ εκείνου φρΰνου ήτο σκεπασμένη 
μέ μικρά ν.ελλακια, ε ις  έκαστον δε απο 
αυτά ήτο κρυμμένος καί ένας φρυνί- 
σκος.

— ”Ω ί τ ί περίεργον! — «'»¿κράξε.
—  Αυτό είνε τό ιδιαίτερον χαρακτη

ριστικόν τών π ιπ ώ ν ,  είπεν ό ιατρός. 
Οί άλλο ι φρδνοι άφίνουν τά αύγά τών 
εις τό νερό, σάν κομόολογάκια' αύτοί 
όμως έδώ τά τοποθετούν ε ις  τή ν ράχιν 
τώ ν θηλυκών μέσα σ ' αύτα τα  κ ελλά - 
κια που βλέπεις, κ ’ εκεί μένουν τά νε
ογνά τω ν έως ότου μεγαλώσουν καί 
γίνουν 'ά ξ ια  νά τρέφωνται μόνα ' των. 
Ε ινε αξιοπερίεργο·» αύτό, ώς βλέπεις, 
α λλά  αληθινόν.

— Τό βλέπω , γιατρέ μου.·
— "Εχουν όμως καί άλλο χαρακτη- 

: ριστικόν αύτοί οί φρδνοι, ότι δέν έχουν
γλώσσαν.

— Αύτό όμως δέν τους εμποδίζει να 
είνε ασχημότατοι. . .

— Πολύ σωστά. . . Ά λ λ ’ ά ς  άφί- 
οωμεν τήν π ί π α ν  νά  διασκεδάζη με τά 
πιπΟκια της, καί ας παμε να παρωμε 
λίγον ύπνον, έως οτου κιάση άέρας.ΕΤνε 
μεσημέρι μόλις, κ ’ εχομεν . καιρόν διά 
να φθάσωμεν εις τόν Σιαπουρε.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ θ ’

ΒΕΛΟε ΘΑΝ&ΤΗΦΟΡΟΜ

Ί α ς  έπομένας ημέρας, θέλοντες οί 
. ταξειδ ιώταί μας νά φθάσουν εις τούς 
. μεγάλους καταρρακτας πριν ή περιοδική 
πλημμύρα του ποταμού άνελθη εις τό 
δψιστον σημεΤόν της, έπλευσαν μέ τήν 
λέμβον των σχεδόν άνευ διακοπής, χω
ρίς νά σταματούν, παρά μόνον οπού I- 
χρειάζετο διά νά σκοτώσουν τίποτε κυ
νή γ ι καί νά φάγόυν νωπόν κρέας.

Μέ αύτόν τόν.τρόπον, χωρίς νά τους 
συμβη κανέν επεισόδιον άξιον λόγου, 
εΰοίσκοντο μετά δεκαήμερον ταξείδιον 
έίς τήν συμβολήν τοδ Κασσανάρε, ό. ό
ποιος ε ίνε παραπόταμος τόσον μεγάλος; 
ώστε ήμπορεϊ κ ά ν ίίς  νά  τον αναπλεη 
-ένα μήνα ολόκληρον χωρίς νά φθίση 
ε ίς  τάς πήγάς. τορ, αρδεύει, δέ μίαν χώ1 
ραν έκ  τών - εύφορωτέρων τής Κολομ
βίας.

Ητο έρημος ή συμβολή, καί φύλλο 
δέν «κινούσε. Δ ί' αύτό ό Δόν Ραφαήλ 
άπεφάσισε νά σταματήσουν έκει μίαν ο
λόκληρον ημέραν, διά ν ’ άναπαυθοΰν ο
λ ίγο ν . Ά λ λ ω ς - τ ε  επρεπε καί νά κυνη
γήσουν, διότι ό αρχηγός τής εκδρομής

δεν ήθελε νά πειράξη τάς προμήθειας 
καί τό «αστόν κρέας, διά νά μήν εύρε- 
θοΰν άνεφοδίαστοι τά ς  ήμέρας τής μ ίγά - 
γη ς πλημμύρας, όπότε αί όχθαι του 
ποταμού ερημόνονταί από θηράματα.

(Ε ξέλεξα ν , διά νά κατασκηνώσουν, 
τή ν άκραν μ ιας μικρας χερσονήσου, ή 

I όποία έχώριζε τούς δύο ποταμούς καί 
| εσκιάζετο μέ συστάδας κηροπηγίων.Έ *(·η  
δέ αύτά δένδρα πέρίεργότατα' έχουν κα
νονικότατα ταξιθετημένους τούς -κλάδους 
των καί φύλλα αργυρόχρωμα, παράγουν 
δέ καρπούς μεγάλους σάν τούς καρπούς 
τών άρτοδένδρων, ά λλά  μέ σχήμα κυ- 
λινδρικώτερον.

Άφοί> Ιρριψαν τή ν άγκυραν καί έδε
σαν καλά  τήν λέμβον παρα τήν ακτήν 
διά νά μήν την παρασύρουν τά ρεύματα, 
έπήραν οί ταξειδιώτάί μας τάς αιώρας 
τών καί τας ετένΐωσαν μεταξύ τών κλά
δων τών δένδρων. ΈκεΤ ε’σκόπευαν νά 
κοιμηθούν, διά νά μείνουν προφυλαγμέ- 
νοι από τούς όφεις, οί όποιοι εινε πολυ
πληθέστατοι είς εκείνα τά μέρη.

’Επειδή ό ήλιος έπλήσίαζε πρός τήν 
δύσιν, άνέβαλαν διά τήν επαύριον τό κυ
νήγ ι τού δάσους, και ήρκέσθησαν εκείνο 
τό βράδυ νά δειπνήσουν μέ ψητούς πα- 
παγαλλυυς. ΤΗταν έτοιμοι νά σβύσουν 
τήν φωτιάν των διά νά μήν έλκύσουν 
τήν προσοχήν καμμιας φυλής Ινδώ ν, 
τούς οποίους επρεπε μάλλον ν ’ αποφεύ
γουν. παρά νά- ζητόδν νά  πλησιάσουν,

! όταν τήν όξεΐαν άκοήν τοΰ Γίαρουρή I- 
-πληξεν ένας ελαφρός κρότος από τά 
χονδρά καλάμια, τά όποϊα ήσαν φυτευ-' 
μένα εις τάς όχθας Ινός έλους ΙκεΤ 
κοντά.

— Έ κεΤ ! ε ίπ ε , καί εδειξέμέ τό χέ- 
pt του.

— Ά νθρω πος ή ζ φ ο ν ; ήρώτησεν ό 
Δόν Ραφαήλ.

— Ζώον, άπήντησεν ό ’Ινδός, πάν
τοτε βραχύλογος.

— Ετοιμάσου, Ά λ ό ν σ ε ! ε ίπεν ό 
καλλιεργητής.

—  Ά μ α  πρόκειται νά πρθμηθευθο%ε 
μπιφτέκια, είμαι πάντα έτοιμος, — ά- 
πήντησεν ό νέος.

—  Φθάνει μόνον νά μήν εινε μπι
φτέκια άπό ΐαγουάρον,— ειπεν ό ιατρός. 
Έ ν  τοιαύτη περιπτώσει,σού τα χαρίζω , 
διότι εκτός που κινδυνεύει κανείς διά νά 
τ ’ απόκτηση, βρωμούν έλεεινά .

τ— Π ολλά ζώ α ] — διέκοψίν ό Γ ια- 
ρΟΌβής, ό όποιος έπρόσεχε πάντοτε ν ’ 
αάούη τούς μακρονούς κρότους.

— Παμε λοιπόν, Γίαρουρή ! ειπεν 
ό Ά λόνσος,

Ό  ’Ινδός ώπλίσθη μέ τόν -καλαμο
σωλήνα του καί μέ Τ?ία  βέλη , καί ή- 
'κολόύθησε τόν νεαρόν κυνηγόν.

("Επεται συνέχει« )
Ν. Π οριατΗ Ε

[Κ α τά  τό  ’Ιταλ ικόν r o t  Α!μ· Σαλγάρη],
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Ο Λ Ι Γ ’ Α Π ’ Ο Λ Α

" Ε να ; κ ύρ ιο ς , α ν  κ α ί  δεν  « ινε  ε ξ  « π « γ ·  
γ έ λ μ α Γ ίς .σ κ υ λ σ δ ά μ α σ Γ ή ς ,. εμ α θ ε  τ δ  σ κ υ 
λ ά κ ι  τ ο υ  ν ά  δ ια δ ά ζ η , μ '  ί ν α  τρ ό π ο ν  ά -  
π λ ο ύ σ τ κ τ β ν ,  τό ν  έποΓον δέν ε ιν ε  δύςκολον  
ν ά  δ ο κ ιμ ά σ ε τε .

’Ε π ή ο ε ' πρ ώ τα  8ύ ■ χ α σ το νά κ ια , κ α ί έ 
γραψε ε ις  το ενα  μ έ  μ εγαλα  τυπο γρ αφ ικά1 
κε.φαλαΓ* τ ή ν  λ έξ ιν  ϊφ α γ ίι ι·  τό ά λλο , τό 
άφ ισε άσπρο. Τό χαρτόνι μ έ  τή ν  λέξι* 
β φ α γ ί» , τ ό  εβαλ« ε π ά ν ω 'σ ’ ενα  δοχεΐόν 
πο υ  ε ίχ ε  γά λ α  κ α ί ψ ω μ ί' επ ά νω  ε ίς  ένα 
άλλο  «δειο  δοχεΓον εβαλ* τό  δνραφο χαρ
τόν ι . Δ έκα  ήμέρας ε’ι ;  τ ή ν  σειράν έπή γα ιι ε 
τό σκ υλ ά κ ι νά  ο ίγ η  τό  γ ά λ α  μ έ  τό  ψ ω μ ί, 
κ’ εϋρισκε τό  ένα  δοχεΐον άδειο μέ τό  Sr 
γρ ίφ ο  χ α ρ τό ν ιρ ια ί τό  άλλο  γ ϊμ ά τ ο .μ έ  τό 
τυπω μ ένο  χαρτόνι επάνω  του . Σ ιγοι σ ιγα  
σ υνε ίθ ισ ε  κ ’ ό τή γ α ιν «  κ α τ ’  εύ& ϊϊαν έ ις  
τ ύ  δοχεΓον, όπου η το  τό  τυπω μ ένο  χαρ
τ ό ν ι, χω ρ ίς  ν ά  π λ η τ ιά ζ η  καθόλου στό 
ά λλο .

Τ ό τ ε  δ  κ ύ ρ ιό ;  τ ο υ  ϊβ α λ ε  κ α τ ά  γ η ς  τ ά  
δυο χ α ρ τ ό ν ια  κ α ί  εφ ώ να ξε  τ ο υ  σ κ ύ λ ο υ  ν α  
τ ο υ  φ έ ρ η  τ ό  έ να . " έ τρ εξ ε  ό  σ κ ύ λ ο ; κ α ί  
το  εφερε. Τ ό π α ιγ ν ίδ ι ά ύ τό  έ π α ν ε λ η φ θ η  
π ο λ λ ά κ ις ’  ά μ α  ό σ κ ύ λ ο ς  έ φ ε ρ ν ε  τ ό  ά γ ρ α -  
φ ον, δ κύριό; του ε κ α μ ν*  τό ν  θ υ μ ω μ ένο ν  
χ α ί  το  έ π ετο δ σ ε ' ά μ α  εφερνε  τ ό  τ υ π ω -  
μ έν ο ν , τ ο ΰ  εδιδε ψ ω μ ί  κ α ί γ ά λ α .  *Επί 
τ έ λ ο υ ς  σ υ ν ε ίθ ισ ε ν  δ σκόλος> κ α ί  ά μ «  δ κ ύ 
ριός τ ο υ  εφ ώ να ζε  : ίΤ 0  φ α γ ί ! » ,  ετρε/.6 
κ*  εφερνε to  τ υ π ω μ έ ν ο  χ α ρ τό ν ι.

" Ε π ε ιτα  έ τ έ θ η σ α ν  ε ίς  ε νέρ γε ια ν  χ α ί ά λ 
λ α  χ α ρ τό ν ια  μ έ  τά ς  λ έ ξ ε ις  :« ν ε ρ ό » , *κόκ- 
κ α λ ο » . « ψ ω μ ίε ,  α ζ ά χ α ρ ι» ,  « ε ξ ω ί . Ό  
σ κ ύ λ ο ς  « μ κ θ ε  μ ε  τ ό ν  κ α ιρ ό ν  ν ά  δ ια κ ρ ίνη  
κ ά θε  λ ε ζ ιν  ά π ό  α ύ τ α ;  μ έ  τ η ν  σ η μ α σ ία ν  
τ η ς ; Ό  κύρ ιός  τ ο υ  τ ά ς  ά ν ε κ ά τ ε υ ε  με ά λ 
λ α  τ υ π ω μ έ ν α  χ α ρ τ ό ν ια ,  κα ί ό σ κ ύ λ ο ς  τ ά ς  
¿ξε χ ώ ρ ιζ ε , α να λ ό γ ω ς  τ ή ς  λ έ ξεω ς  π ο ύ  το υ  
έ λ εγ α ν  ν ά  ε ύ ρ η .

Λ ό γ ο υ  χ ά ρ ιν  τ ο υ  έ λ ε γ α ν  :
Θ έ λ ε ις  ν ά  κ μ ς  έ ξ ω  ;

Κ α ί  δ σ κ ύ λ ο ς  έ ψ α χ ν ε  σ τ ά  χ α ρ τ ό ν ια  κ α ί 
t i ip w x t  τ ή ν  Ι έ ξ ιν  « έ ξω » .

—  Θ έλ ε ις  ψ ω μ ί ;
Κ α ί - δ  σ κ ύ λ ο ;  έ ξ εχ ώ ρ ιζ εν  ά π ό  τ ά  χ α ρ 

τό ν ια  τ η ν  λέ ξ ιν  « ψ ω μ ί» .
Μ έ α υ τό ν  τό ν  τρ ό π ο ν , ό π ο ιο ς  το ν  Ü- 

β λ ε π ε ν , η μ π ο ^ ο δ σε  ν ά  ύ π ο θ έσ η  8 t i  η το  
σ κ ύλο ς  . . ε γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς .
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Ό  Λ ίβ ιγ κ σ τ ω ν ,  δ π ε ρ ίφ η μ ο ; εξερευνη 
τή ς  τ ή ς  Κ ε ν τ ρ ώ α ς ’Α ^ ρ ικ ή ς , ϊτ α »  ή το  μ ικ ρ ό  
π α ιδ ί,  α γ α π ο ύ σ ε  π ο λ υ  τό  ψ ά ρ ε υ μ α . Μ ίαν  
jo p a v , ε%ώ ε ψ ά ζ ε υ ε  μ α ζ ί  μ ε  τό ν  νεώ τερ ον  
αδελφόν τ ο υ  Κ ά ρ ο λ ο ν  ε ίς  τό ν  π ο τ α μ ό ν ,  
Ι π ια σ α ν  έ να  μ ε γ ά λ ο ν  σ ο λ ω μ ό ν . Τ ό ψ ά ρ ι  
ή τ ο  τό σ ο ν  μ ε γ ά λ ο ,  ώ σ τ ε  δ«ν έ ν ω ρ β υ ϊε  
μ έσ α  σ τ ο  χ α λ α θ ά κ ι τ ω ν -  Έ π ε ιδ η  δέ δ 
Λ ίβ ιγ κ σ τ ω ν  ε ν τ ρ έ τ ε τ ο  ν ά  τ ο  χ ρ α τ γ , σ τό  
χ έ ρ ι, έ π ε ισ ε  τ ό ν  αδελφό ν το υ  ν *  το  κ ρ ύψ η  
μ έ σ α  σ τ ό  π α ν τ α λ ό ν ι  τ ο υ ,  Φ υ σ ικ ά , τ ό  ε ν »  
σκέλος τ ο ΰ  π α ν τ α λ ο ν ιο ύ  ¿φ ο ύσ κω νε  π α ρ α -  
π ο λ ύ ·  κ α ί ,  κ α θ ώ ς  έπ& ρνοθβαν α π ό  τ ό  γ ε ι 
το ν ικ ό ν  χ ω ρ ίο ν , ενας χ ω ρ ιά τ η ς  το ύ ς  είδε, 
κ α ί ε ι it% μ ε  π ρ α γ μ α τ ικ ή ν  λ ύ π η ν  ;

—- Ά χ !  τ ό κ α κ ό μ ο ιρ ο  τ ό  π α ι δ ί !  Τόσο  
μ ικ ρ ό , κ α ί  ν ί χ η  τό σ ο  π ρ η σ μ ένο  πόδ ι 1

Κ  A tA t lA A S iS  Τ Ώ Ν  Π Α ίΔ ΙΙΝ

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Τό Κ ό χ χ ιν ο ν  Κ ρ ίν ο ν  πρός το ν  διδάσκαλον :
—  Κ ύρ ιε, τ ιμ ω ρ ε ίτα ι ποτέ nixveií ϊ ι ά  πρδγ- 

μ *  που ΐέ ν  έκαμε ;
—  "Οχι, ποτέ.
— *Ε, τ ό τ ί  ε ιμ α ; ήσυχος π σ ΰ  δεν έμεΐ,έτηβα.

Έιζιίλτ, ιιη ί'τον ε ιν ιτ ινμ ίνον  JVmîmJ.

m i m m  ns » m m s ·
ο ι νέοι φίλοι |iov, δσοι ηρχισαν τώ ρ α  νάν- 

ταλλάσσουν Μ ικρά Μ υστικά , είνε κατενύουσια- 
σμένοι μέ αυτή ν  τή ν  ασχολίαν. Ό  'Α πόγονος 
τοΰ ' Π ύρρου  [ ε ε ]  μοϋ γράφει σήμερον όλό- 
κληρον επ ιστολήν, δ ιά  νά μοϋ παραστήσχ τή ν  
χαράν του κ α ί τή ν  ίκ π λη ξ ίν  του, όταν έλαβε 
διαμιάς τρ ία  τετράδ ια . Κ α ί τ ί  ωρκΓ« ποϋ τά  
λέγει 1( Τον^ένθουσιάζει προπάντων ή  ιδ ία  ότι 
■μ’  α ντα  τ α  τετράδια ’ ε ινε δυνατόν νά συν- 
εννοουμεδα μέ τάδέλφια 'μας τά  έν 'Ελλάδι 
ευρισκόμενα, [σημειώ σατε 8 τ ι (¡’Α πόγονος τον 
Π ύρρον  δ ιαμένει |ν Τουρκ!»,-) ή  κα ί είς τάς  
π έντε  ’Ηπείρους 8που είνε έξηπλωμένη ή  με
γάλη  οικογένεια τή ς  Δ ιαπλάσεως, κ α ί νάπο- 
κτωμεν ειλ ικρινείς κα ί πολυτίμους φ ίλους, τών  
όποιων, εάν δέν γνωρίζωμεν τή ν  μορφήν, γνω
ρ ίζ ο υ ν  κ ά τ ι ^πολύ ϋψηλότερον δηλαδή τη ν  
ψυχήν, τά  α ισθήματα κ « ί τά ς  ιδέας.» Δεν 
εχει δ ίκαιον ;

’Από τά  μυθιστορήματα, ή  Ζ α π π ίί ,  [ ε ε ε ]  
προτιμά τά  Ιστορικά, 5πως ό « ’Ακόλουβος του  
Μεγάλου Ναπολέοντος», ό «Έ γγονος Α ύτο- 
κρατορος», δ «Πρόας», ή  "Μαρουσία» κ .τ .λ . 
Αλήδεια, είς τή ν  επ ιστολήν του ό κ. Φαίδων 

δεν ώ μ ίλησε κ α ί περί τών ιστορικών μυδιστο- 
ρηματων. Ά λ λ ά  κα ί α ύτά  υπάγοντα ι είς τά  
π εριπετειώ δη, μέ τή ν  διαφοράν δτι μερικοί 
απο τους ήρωάς τιον είνε πρόσωπα πραγμα
τ ικ ά .

Χ αριτωμένο τό γραμματάκι σου, Χ ιονι
σ μ έ ν η  Κ ο ύ κ λ α  [ε]· Χ α ρ τ ί, γράψιμον, «ίσ0ή- 
ματα,^ δλα 1 Σ ’ ευχαριστώ  πολύ δ ι’  οσα έ ν - . 
βουσιώδη γράφεις.

ΙΊΧανωμένη Σ κ ιά ,  ή  ασχολία σου είνε εύ- 
γενης κ α ι ώ ράία. Ά λ λ ά  σύγγραμμα ανθοκο
μ ίας δέν γνωρίζω άλλο άπό τ α  «“Α ν ίη « του 
ΧελδραΓχ, τά  όποΓα εζέδωκεν ό Σύλλογος πρός 
διαδοσιν ωφελίμων β ιβλίων. Τό βιβλίον αυτό  
π ω λε ίτα ι ε ις  τά  βιβλιοπωλεία τή ς  πόλεώς σας 
λεπ τά  40.

 ̂Φέτος ίσ ο ι άνενέωσάν ή  ένεγράφησαν έν- 
τος τή ς  προίεσμίας, Φ ονρνέλλο, είχαν  τό  δ ι
κα ίω μα  νά  διατηρήσουν τ ό  ψευδώνυμόν των ή 
να_ λάβουν ψευδώνυμον δωρεάν. Τ ί βά γ ίνη  
τοΰ χρόνου, δεν είξεύρώ ακόμη. Ό  τόμος περι 
ου έρωτας τ ιμ α τα ι δρ( 1 ,1 0 .
 ̂ Δ ιαγωνισμό; πρός συνδεσιν ΙΙνευματιχώ ν  
Ασκήσεω ν, 1 Α μ ίμ η τε  Γ ελω τοπο ιέ ; βά προκη- 

μ ετά  ένα ή  δύο μήνας, διά τ ά ς  Α σ κ ή 
σεις τής Β ’ Ε ξα μ η ν ία ς  του 1 9 0 5 . 'Ω στε έ- 
τοιμάζου άπό τώ ρα- άμα σου έρχεται καμμ ία  
Α σκη σ ις , γράφε τη ν  ε ίς  χωριστόν τετράδω ν  

και φύλαγέ τη ν . “Ε τσ ι ολίγον κ α τ ’  ολίγον 9ά- 
ποτελεσης μ ίαν Συλλογήν, χα ί οτβν θά δήμο- | 
σίευβ^ ή  προκήρυξις, βά μού, τη ν  στειλι^ς. I 

Χαρές ! Ή  αγαπ ητή  μου φ ίλη  Ε υαγγελ ία  
Α αμ πρ ννάκ η  ανριον ύπανδρεύεται ’μέ τόν κ. 
Σ ίμ ω ν α  Κ  Κ οντοο νρη ν , Ε ιχε τή ν  καλωσύνην 
να μοΰ σ τε ΐλη  προσκλητήριον, άλλ ’  επειδή μου 
έινε αδύνατον, νά παρευρεβώ, παρευρίσκομαι 
μόνον νοερώς κ α ί τη ν  ραίνω μέ τ ά  ά'/Οη των 
εγκαρδίων μητρικών ευχών μου.

Σ ’ ευχαριστώ πολύ δΓ όσα γράφεις, Ί π π ό -  
τ α  τοΰ Β υ ζά ν τ ιο ν  J e ] .  Ε ίς τόν φ ίλον σου έ- 
κεΓνον, 0 όποΓος σου λέγει ό τ ι μετά  t v  ?τος 
κ τλ . ε ίπ ε  ότι εχω φίλους ο! οποίοι αλληλογρα
φούν μαζί μου έπ ί μ ίαν δεκαετίαν, κα ί ό ένβου- ,
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σ ία σ μ όςτω ν δένχατέπεσεν ούτε ρ,ίαν στιγμήν.
» Ν αι, φ ιλτάτη .^ —  μοϋ γράφει ή  Κ υρ ία  

Σ χ α ρφ α λ όο τρ α  [Ëfej , —  γνωρίζω 8 τ ι τό  μαγιό- 
νερο ' ε ίνε χάλλιστον ιατρικόν δ ιά  τά ς  χ ιο ν ί
στρας· άλλα γνωρίζω κα ί έν άλλο, έπ ίσης κα 
λόν, κ » ί σε παρακαλώ νά  το συστήσής. Ιδού  
ή συνταγή  : Τ υλ ίξετε  τάς χ ιονίστρας σας με 
φ ρ έΰχ α  φύλλα άμπέλου, ά λ λ α ζ ε τε 'τό ν  έπίδ*- 
σμον κάβε δύο ώρας, χαϊ μ ε τά  δύο ημέράς βά 
ε ίσ β ί χαλά,» — Κατεργβρουλα 1 

. Μά ε ινε  «υχολώτατον, “Α γκυρα  τής Σ ω 
τη ρ ία ς  [g], νά  γνωρίσης τόν κ. Παπαδόπουέον, 
χωρίς νάναγκασβώ είς τά  καλά-καβούμενα νά 
δημοσιεύσω τή ν  εικόνα του Ν ά έλθης μ ίαν  
ήμέραν είς τό  Γραφεϊον μου.

Δέν είνε σωστόν αύτό , θ α λ ά ο ο ιε  Ά φ ρ ε  
[ε ] . 'Ο κανονισμός λέγει δ τ ι μόνον τ ’  άδέλ- 
Ψια ;  όχι όμως κα ί τά  έςάδέλφια. Ά λλο ίμονον  
αν επ ετρ ίπετο  ε ίς  όλους γούς συγγενείς κάβε 
συνδρομητοΰ νά λαμβάνουν μέρος, Ισ τω  κα ί 
πληρόνο'Λες 1 δραχμήν. Τότε βα έγινε το άνάγ- 
κη ν ά  προσλαβω »α ί άλλους άκόμη πολλούς συν- 
εργάτας, ενώ α ί ε ισπράξεις δέν το  επιτρέπουν ! 
— Ή  σ τα τ ισ τ ικ ή  σου π ιρ ιεργότάτη ,

 ̂Ό ρα ίοτάτας έπ ιστολάς μου ίγραψαν αυτή ν  
τή ν  έβδομάδα κα ί οί εξής ¡ Ζ οφ ερός Μ εοοΐανν  
[EEj— ^ íÍW ia  τοΰ Κύματος [5 ε]  (έχει καλώς· 
λοιπόν θά Ρ.Βη; νά σπουδάσης. . . φαρμακο
ποιός γένους βηλυκου ; λαμπρά !)— 'Α νδονσα  
Ν εόιης  [ΕΕ] — Φαίνεον[ΕΕΕ] [τόν οποίον ε ν  
χαριστώ  κά ι δ ιά  τό  γεννο ίον ξεσπάβωμ«·)—  
Α ποικος Κ ερχ νρα Ιο ς  [ ε ε ] ,  —  Ή ρ ω ις  τής  

Μ ακεδον ία ς  [ ε ε ] ,  —  'Γ π έρ  Π ατρ ίδο ς  [EEÈ], 
Φ ίλημα  Σ κ ιά ς  [4 ε ] ,— καί Γ οργόφ τερη  ‘Ελ
π ίς  [ΕΕΕ], πεζή  χ α ί έμμετρος π άντο τε, α λ λ ’ 
Ιξίσου π ο ιητική  κ α ί ε ίς  τ ά  δύο. Τούς ευχα
ρ ιστώ  όλους διά τ ά  καλά λόγια που γράφουν 
κα ί δ ια  τ ά  καλά έργα που κάμνουν, όλονέν 
ξεσπαβώνοντε; I

Έ γ χ ρ ό ν υ υ σ α  τ 4  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  τ ω ν ,  δέχο
μα ι μετά  ¡ςαρ ϊς  ε ίς  τήν^ Ά λληλογράφίίεν μου 
κ α ι εις τους Δ ιαγωνισμούς μου τούς νέους μου 
φίλους : “Η ρ ώ α  τ ο ΰ  Μ αρα& ωνος {Μ. Ó. Τ. 
«uto εξέλεξα από τ ά  τρ ιάντα  ποϋ προτείνεις- 
ίυχ ο μα ι νά γ ίνφ  καλά ή  μ ητέρα  σου  κα ί σ ’ 
ευχαριστώ πολύ δ ι ’ όσα γράφεις·) Κ ολ υμ β ή 
τ ρ ια ν  τ ο ν  Μ  εξ  (E. I. Α .)  Λ ατομέ ΐον  Τής 
Χ ίον  |Χ.Φ. Δ. τό  προτιμώμενον δέν ήτο  έλεύ- 
βερον) Β ολ ιώ τη ν  Κ ι-δ α ρ ιο τή ν  (I. Δ . Κ . βλ|. 
πεις οτι το  μετέβαλα ολίγον, δ ιά  νά είνε εύ- 
-χρηστότερον) Ό ρ μ ίη ο ν  (A . Τ. Α.| ’Α γοο- 
trίχ ό ν  ‘Αν&νλλιον /Β. Τ. Ο. [ε ]  δ ιά  τή ν
ωραίαν έπ ισ το λ ή ν  ε ίς  τ ή ν  δραχμήν σου πρέ
π ε ι νά προσθέσης γραμματόσημον 1 (liasll· ·)
Γ όρδιον (ή, Ο. Τ . αύτό εξέλεξα·) Ρ ο μ α ντ ι
κ ή ν  Α χτην  (Α . Α . Π. σ ’ ευχαρ ιστώ  πολύ 
δ ι’  οσα ένβουσιώδη γράφεις·) Μ εγάλη ν  ‘Ε λ
λά δ α  (Κ . Α . Π, αύτό  εξέλεξα· ό κ . ΓΓ σοΰ 
άπήντησεν ιδιαιτέρως·) Ε νόό 'δ ικ ο ν  ( Ι ί.  Δ. Κ . 
ιδου αυτό  που προτιμάς·) Χ ίμ α ιρ α ν  (Π. Ν. Ο.) 
'Α στέρα τή ς  Γ όρ τν ν ία ς  (Α , Μ. ή  ίυνδρομή  
σου εστάλη  υπό τοΰ κ. Φ. κ α ί ίδου τό  ψ ευ
δώνυμον που έγραψες πρώτον-πρώτον') Χ ρν-  
οόπ τερον  "Α γγελον  (Γ . Α . έγώ έπρεπε νά  
σου προτείνω  ψευδώ νυμον ; σ ύ  έπρεπε νά  ζη . 
τησρς, όπως το  κάμνεις τώ ρ α ,— καί ίδού
α υτ ί,ι) χα\ Κ ερ ά ς  τή ς  ΆμαΧ&είας (Ε. Σ . Σ , 
αυτό δεν.προτιμάς ;)

ΓΟ . φίλος μου Γ . Δ. Γ . θά ειδε βεβαίως ότι 
ίο υ  έξέλεξα τό ψευδώνυμον Κα& άρός Ά ή ρ .  
Οσον δ ιά  ττ,ν αλλαγήν τ ή ς  διευβύνσεώς του, 

νομίζω σ τ ι ε ινε π ερ ιττή .· Ό  θείος του λαμ- 
ά νε ι πολλά -φύλλα »Δ ιαπλάσεωςιι κ α ί έχε ι . 
ην καλωσύνην νά τ α  διανέμη- έπομένως θά 
φ  &1δη κ α ί τό  ίδικόν το υ , ”Δ ν όμως έπιμέ- 

άς μου σ τε ίλη  50  λεπ τά  νά  το ΰ-α λλά ξω  
η ν  τα ιν ία ν , [ε] δ ιά  τ ή ν  δευτέραν έπ ιστολήν.

’Α λ λ α γ α έ  ψ « υ δ ώ ν ύ μ υ > ν  : Κ ό ρ η  τή ς  'Ε 
υχ ή ς  (Μ. 1. Κ .)  κα ί Ά ο τή ρ  τ ή ς  θ ά ο ο α
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(I, Μ. [4 ε) διά τάς ώραίας έπ ιστολάς· ΰ κ. 
Π . s o i  απ ή ντη σεν ιδιαιτέρως- μην .άργήσης νά  
μ«ϋ γράψ-βς.)

Μ ι » ρ 4 Μ υ β * ι * 4  έ π ι & υ μ ο υ ν  ν ά ι> τ « λ λ < ί -  
ξ υ υ ν  ι  τό Φ φς τή ς  Ν νκτός  μέ τή ν  Λ ατα
ν ία ν , Γ α λή ν  τής ‘Α γκυρας, Ρ έα ν  Σ ιλ β ία ν . καί, 
Π ρ ίγκ ιπ α  Τ ζ ά λ μ α ν  —  ή 'À vÎX juctos Χ α 
ρ ά  μέ τή ν  Ν οσταλγούσαν Λ εσβ ίαν, Υ ιό ν  
τή ς  Μ υτ ιλή νη ς  κα ί ζ£ γρ ιο β ιο λ έ τ τα ν  —  ή 
Μ ιμόζα .ρΧ  τό  Μ  ή  μ ε  λη σμ ονε ί .κα ί "Α νθος 
τ ή ς  Ε υ α ισ θ η σ ία ς '—  ό ’Ε λληνόπ α ις  μέ τή ν  
Ζ α ικ ιίδ α , Π αλλάδα  κα ι Έ νδο ξο ν  Μ εσολόγ - 
y iο ν —  ή ‘Α γροτ ικ ή  Χ άρ ις  μέ τόν Ά κ ά ν θ ι-  
νον  Σ τέφ α νο ν , Μ αραμ έναν  Ρ όδαν , Α νραν τής  

, Κ έρκ υρα ς , Δ ιονυσ ιάδα  Π ηγήν  κ α ι Π ρ ίγκ ιπ α  
Τ ζ ά λ μ α ν —  ή Π νοή τΰ ΐν  Ά γγέλω ν  pis τη ν  
Μ υσ τη ρ ιώ δη  Φ ϋσιν, Β ε α τρ ίκ η ν , Α κ α κ ία ν ,  
κα ί Ν οσταλγούσαν Έ λλη ν ίδ α '—  ό Σ τα υ ρ ό ς  
τή ς  θ α λ ά σ σ η ς  μ ι  τή ν  Β ασ ίλ ισ σα ν  τ/δν Μ υ κ η 
νώ ν , ‘Α ττικόν "Η λίον,Ν εαλα ίαντής Χ αλκίδας, 
Ώ χ ρα ν  *Α κτίνα , Κ υ ρ ία ρ χ ο ν  τή ς  θ α λ ά σ σ η ς  
κ α ι Μ αυρο τσούκ αλο '— ό Θ ετιαλ .ομάγνης  μέ 
τόν Χ ρνσοον Ά ατέρα , Β α σ ίλ ισ σ α ν  τΰ>ν Μ υ 
κ η νώ ν , Π απαρούναν , τώ ν  ‘Α γρώ ν  κα ί Ά ν -  
•δονσαν Ν εότητα4—  ό Μ έγας Κ ω νσ τα ν τ ίν ο ς  με 
τόν Έ ξύρ ισ το ν  "Ελληνα, Κ όπ χ ιν ο ν  Κ ρ ίν ο ν  
Μ ικ ρ ό ν  Β ολ ιω τοπονλαν , Φρ$-Δ ι&βολον και 
Κ ύ μ α  τ ή ς  Μ εσογείου·— ό Ά ρ τα ν ιό ν  μέ τόν 
Φ ω στήρα τή ς  Α ύγής, 'Ια π ω ν ικ ό ν  Χ ρ υ σ ά νθ ε 
μ ο  ν, Κ ν μ α τ ίζ ο υ σ α ν  Σ η μ α ία ν , Π ιθ η χ ά ν θ ρ ω  
η ο ν  **! Χ ρ υσ ή ν  Π εταλούδα ν—ή  Π ιστή  Φι
λ ία  μέ τή ν  Ν οσταλγούσαν Λ εα β ία ν — ή ’Α νύ
μ ν η σ α  τ ή ς  Κ αρύστο υ  μέ τόν Δ ούκα τ ή ς  Κ α 
ρ ύ στου , Κ νμ α τ ίζ ο υ σ α ν  Σ η μ α ία ν  κ α ί Μ υστη 
ρ ιώ δ η  ΦνΟιν’—Ε Ιρήνη  ή Α θ η ν α ία  μέ τή ν  
Α δραν  τ ή ς  Ρ α ψ ά ν η ς ·— 0 Σ θ ε να λ α ιδ α ς  μέ τόν 
Ρ εμ β α σ μ ό ν , ’Α δελφ ήν Ψ υχήν , Λ ουλούδ ι τή ς  
Κ αρδ ιά ς , Κ ό κ χ ιν ο ν  Κ ρ ίν ο ν  κ α ι Φ ω στήρα  τή ς  
Α υγής '—  ό ‘Α οτήρ τή ς  Θ άσου  μέ τό  Ά κ τ ι-  
νοβάλον  "Α στρον, Ρ ο δ ίζ ο ν σ α ν  -Αυγήν , καί 
Π ύργον τ ή ς  Π άτρας·— τό  ’’Α σμα  τ ο ϋ  Ό ρ -  
φ έω ς  μέ τό  S év iτε ν μ ίν ο .Έ Β λ .ψ ά π ο υ λο , Δοϋ- 
κ ια α α ν  τώ ν  ΣαΧώνοον κα ί Π ολικόν ‘Α στέρα  
—  ό Ζ οφ ερός Μ εσα ίω ν  μ έ τή ν  ¿Ιαβίιαόχοΐ- 
ο α ν  ‘ Ο ρφανήν , Ρ οδοδά κτυλόν  Ή ώ , Α ιμο 
σ τα γ ή  Χ ρω στήρα , Μ χραμένα ν  Ρ ό δ ο ν  τ α ϊ 
’Λ γω νιώ σαν ψ υ χ ή ν ·—  τό  Φ ίλημα  τ ο ν  Κ ύ μ α 
το ς  μέ τόν Χ λω μόν Τ ραγουδ ισ τήν , Σ εν ιτ εο -  
μ ά νο  Ε λλ η ν όπ ο υ λ ο , Π λανω μένην Σ χ ιά ν ,  "Ό
νε ιρο  σ τό  Κ ν μ α  κα ί *Α σμα Ν ηρη ΐδ ο ς .

Τ3>ν κ κ ό υ σ τ ε ρ ο ύ ν τ ω ν  τετράδ ια  Μικρών 
Μ υστικώ ν δέν δημοσιεύονται νέα ι προτάσεις περί
ανταλλαγής, έαν δέν ανταποδώσουν πρώ τα διά  
του Γραφείου μας τά  όφειλόμενα.

Τ ε τ ρ ά δ ια  μή περιέχοντ« τό  κανονισμένο·/ 
?ε/αλ!πτον γρα'μματόσημον, δέν δ ια β ιβ ά ζο ν τα ι. 
Ε π ίσ η ς  δέν διαβιβάζονται κα ί τ ά  περιέχοντα  
ολιγωτερον τβΰ δεκάλεπτου. Οί έν τω  Έ ξωτερι- 
κώ, ίσ ο ι δέν έχουν προμηθευθή έλ.ληνικά δεκά
λεπ τα  γραμματόσημα, πρέπει νά-εσω κλείουν  
γραμμοτόσημον τ ή ς  χώρας των ίσοδυναμοΰν πρός 
IÜ εκατοστά  του φράγκβυ,— δχιόλιγώτερον.

•II Α ιά π λ α β ι ς  Δ β π ά ζ ε τ α ι  το υςφ ίλ ο υςτη ς : 
Μ ή μ ι  Λ η σ μ ό να  .(ειμπορείς νά  κράτησης τό 
ψευδώνυμον του άδελφου σου, άλλά  . συμρών’ως 
μέ τόν Κ ανονισμόν, πρέπει να πληρώσης μ ίαν  
δραχμήν) Χ ειμ ω ν ιά τ ικ ο ?  "Η λιον  (έστειλα·) 
Ά σ μ α  τ ο ϋ  Ό ρ φ έω ς  (γ ίνετα ι -καί μ ά λ ισ τα ,., 
έγινε κ ’. Ιδημοσιεύθη πρό πολλο ί' ώ στε προσ
πάθησε νά έφεύρης τ ίπ ο τε ! άλλο') Φ ω χίω να  
Κ . Γ . (Τιμοκατάλογον τόμιον -έστειλα' ) Ξενι- 
τευμ ένον  Ν αύτη ν  (τα  Π αιδικά IΙνεύματα  ω 
ρ α ιότατα ') ' Κ ίκόυψοι ΜιχαηΠ-δον (εστεΟ.α·) 
Τ α χύπ οδα  Ά χ ιλλέα  (έστειλα·) Ψ αροπούλαν  
(ευχαριστώ  πολύ διά τή ν  αποστολή'/ τ ο ί  δελ
ταρίου μέ τή ν  φωτογραφίαν σου' μόνη σου τή ν  
έκαμες ;)  Έ λπ ιδ οφ άρον  (είδες 8 τ ι ένεκρίΟη·) 
Α ρ ια ν ιά ν  <[εε] δ ιά  τή ν  ώραίαν επιστολήν·

ευχαριστώ  διά τ ά :  καλας υποσχέσεις κα ί ελ 
π ίζω  οτι δέν θά διαψευσθοΰν \ Α ύραν τής  
Ε λ ε υ θ ε ρ ία ς  1[εε) Ιλήφθη ή  συνδρομή τ ή ς  φί
λης σου κ ’ ευχαριστώ πολύ' ή επ ιστολή σου 
περί τ ο ί  Πόρτ-’Αρδευρ ά ντ« ξ !α ... τ ο ί  ψευδώ
νυμου σου | Π ιστήν Φ ιλίαν  (μην ύπογράφης 
μόνον με τό ψευδώνυμον βάζε π ά ντα  κα ί τό 
όνομά σου·) 'Α σπασίαν Λ .Τ ϋ ιτσεχλή  (τά  φυλ
λάδια στέλλονται τακτικώ τατα · αν χάνω ντα ι 
κάποτε ε ις  τό  ΤαχυδρομεΓον, τ ί  π τα ίω  εγω ; 
σοΰ τά  έστειλα  εκ νέου·) Ά νό ,μ νηα ιν  τής  
Κ αρύστου  ( ίστε ίλα· διά τή ν  έρω τησίν σου σέ 
παραπέμπω εις όσα απαντώ  ανωφέρω πρός τόν 
Ά μ ίμ η το ν  Γ ελω τοπο ιόν  όχι, κανένας Δ ιαγω
νισμός δέν αποκλείει ά λλο ν) θ α λ ά σ σ ιο ν  ’Αέρα 
(πολν ώραΓον τό ανέκδοτόν σ ο ν )  Ό ρ α ία ν
’Α μαζόνα  (σ ’ ευχαριστώ βΓ. δσα γράφει;· ε, 
άφοΰ το  κ ίμ νη  ιχάρ ιν γούστου» τ ί  νά  του 
πής!) Ά ετιδέα  ([ε] δια τή ν  ώραίαν επ ιστολήν  
με τό  χαριτωμένου ανέκδοτον) Π ρομηθ έα  
Δ εσμώτην  (ευχαριστώ πολυ διά τό  ξεσπάθω- 
μα, κα ί χαίρω διότι θεωρείς τό  φύλλον 
μου ι  ώς μίαν παρηγοριάν»·) Τυδέα, Τύλλον  
'Ο στ ίλλ ιον  ([εε ]  δια  τ ήν ώραίαν επ ισ το λ ή ν  
ευγε, πολυ κομψή ή νέα σφραγίς τ ο ί  Σ υλλό
γου σας') Ι π π ό τ η ν  τού  Κ όρ ακα ς  (σ ’  ευχα
ριστώ' αλλα δέν ηξευρα οτι ητο  ιδικον σου 
τό ζεσπάθώμα' έπρεπε να μου γράψης συγ 
χρόνως·) Ε ιρήνην  τήν Ά θ η ν α ία ν , Σ θ ε ν ε λ α ί-  
δα ν  (βλέπω ότι τό Ιεσπάθιομα προοδεύει !  ε ίπ ε  
εις τόν φίλον μας Δ. Κ . να συμμορφωθή μέ 
τδν 'Οδηγόν κα ί να μ ο ί γραψτ* ό ίδιος·) ’Ιω 
άννη'/ Κ . Μ αρ ιδάχη ν  (ό φίλος μου Μ. θά σου 
εζηγήση τή ν  α ιτ ία ν  τ ή ;  βραδύτητας· τώρα 
εμπρός, να πάρ/ςς κα ί ψευδώνυμον*) ' .ύ ;7*'-",λ·.'>' 
τή ς  ‘Ε λπίδας (έστειλα') Ί δ α ϊο ν  Δ άκτυλον 
(πολυ εύμορφον τό Π. Π νείμα , κ α ί α ί λύσεις 
έλ.ήφθησαν·) Ν αύαρχον Τ όγκο  (έστειλα') ’Α
νασ τα σ ία ν  θ .  Γ. (έστειλα1 έκ νέου τά  πρώτα 
?πτά') Δάσος Φ οινίκων, Α νραν  τή ς  Ν νκτός, 
κγλ. κτλ..

Υ.Ις δ σ α ς  έπιστολάς ϊλαβα  μετά  τή ν  6  Φε
β ρο υά ρ ιο υ , δάπαντήσβ εις τό  προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α !  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
ΑΙ λύσε ις δεκ τα ί μ έ χ ρ ι τ ή ς  2 5  Μ αρτ ίο υ

'Ο χ ά γ τ η ξ  TcD* iiiffeu v , I n t  toe 4 x o io v  6 t« r  vtt )[(jiiqcwü6 
τ& ζ k v ijH t *ων o i $*κγ<*νιζόμ!*οι, n iäkslxat i r  

r$  ¿ ¡¡a tp iiy  p u f. ¡ ¿ ϊ  φ α χ ίλ ίο ν ς , i5p ikxxJr&t 
tc4Qitxtt $0 τ ιματο ι φ?, l . (

12 8  Λ ίζ ίγ ρ ιψ Ί ς .
Τό πρώτον μου είνε πρόΟεσις,
Διαίρεσις τοΰ χρόνου ταλλο,
"Δρθρον άπλοΰνιτό  τρ ίτον μου,
Μ' α υτά . χωρίς κόπα μεγάλο,

Ά ρ κ ε ϊ  μονάχα νά τα  βάλης σ τή  γραμμή,
Κ '  ε υβν ί βασιλοπούλ’ αρχαία δά φανή.

•Κ-πάΙτ, ύκυ Γ,',; Kvwac rr.vv
12 3 . ϊυ λ λ .α 'δ φ γ ρ κ ρ α ε .

Μ ιά πρόθεοι;, ω  λ ΰ τα ! μου,
Μ ιά νότα κα ί μ ιά  νήσος,.
ΆπΟ τελσΰν φιλόσοφον 
Που τον γνωρίζετε ίσως.

'Ά ιτ ά Ι η  έ ν α  τΤ,ιΐ Τ ινλ-.'*- ψ ν χ ϋ ς
13 0 . ’ Α υ*γρ »1*μ «·5 ΐο μ .ό ς

■ Μιά. μ.ονάδα -έαν λάδης 
- Κ α ί τη ν  άνβγραμματισης,

(Ζώον νεαρόν θά κάμης 
Κ α ί πολύ Όα απορήσης.

•/νΤΤ'ίΑ») ?<ftb >q? iov Τ. 'w^i'iryWatftuti
1 3 L  Τ ε τ ρ ά γ ω ν ο ν  μ ε τ '  ά σ τ έ ρ ο ς .

*  , .★ *  Κ ά ντ ικα τα στα ίο υν  οί
-τ- +  +  +  +  αστερίσκοι κα ί οί σταυ-

ροί διά γραμμάτων
*  ή -  *  Α  *  ή - *  οΰτως ώ στε νάποτε-

* * * * _ ( _  λεσθη άοτήρ, είς τή ν
■(- +  +  +  +  -κάθετον του όποιου θά-

*  *  *  ναγινώ σκεται ποταμός
τή ς  Κύρώπης, e h  τή ν  

οριζόντιον αρχαία πόλις, κα ί ε ίς  τας διαγώνιους

ζιρον τρωκτικόν κα ί πόλις τή ς  'Ελλάδος. Ε ις δε 
τό  τετράγωνον, τό οποίον σημειοϋτα ι δια σ ταυ
ρών , ανω  βάναγ ινάσκετα ι σιδηρουργικόν έργα- 
λε ΐον, κάτω  αρχαία θεά, δεΙιδ πόλις τής Τουρ
κ ία ς  καί αριστερά δένδρον άπωροφόρον.

•Ε στάλγ, im »  to u  J J a o v f  Φ οννίνω ν

13 2 . κ ρ υπ ·ϊο γρ»< ρς*ό ν.
1 2 1 2 3 1 4  =  Π ρόσωποντής Α γ ία ς  Γραφής.
2 3 2  1 =  "Ονομα γυνκικεΐον.
3 2 1 =  Σύνδεσμος.
’4 3 2  1 =  "Ορος. -

•ϋατάλο δπό του Χυετοφόΐυεος-
13 3 -1 3 5 . Κ ε κ ρ υ μ μ έ ν α κ β Ι  ά ν τ ε σ τ ρ α -μ μ έ -

ν α  δ ν ή μ α τ α . π ο τ α μ ιδ ν ,
1 . —  Ό ς θεό; τοΰ ΰδατο ; παρά το ϊς αρ· 

χαίοις δ Ν ηρ ιύ; έπ ιστεύετο .
2 .—  Συνήδως ή  λέμβος κ ινε ίτα ι διά κωπών.
3 . —Τ ο ί; πα ισ ί βλάδην φέρει ή  πολλή αγρυ

π ν ία .
* J :T ta lt}  uTto 2 Χ (θ λ ίμ α ίο υ  K to ovvou

136  — 14 0 . Μ α γ ικ ό ν  Χίβον
Τ ή ανταλλαγή τςιιιόν γραμμάτων έκάστης  

των κάτωθι λέξεων δΓ ένός ζώου, πάντοτε τοΰ  
αυτοϋ, σχημάτισον δλλας τόσας-λέξεις-ι 
’Α κόντιου, ν,αρδ ία , χ τήβ ις , κ α κ ία ,  Ά ρα ινοη .

• β - τ ΰ ΐ t] rxtb  r»Jç Κ ν μ π π ζ ο ν > ι? ζ  ¿r^tdU ei;. 

Μ Ι. Π ο ικ ίλ η  'Α ^ ρ ο σ ΐύ χ ψ ς .
To TtpS>~Ov γράμμ.β τη ς  πρώτης τω ν ζητΟΥ- 

μ;ίνων λ&ξεων, το δεύτερον τη ς  δεντερβύς, το 
τρ ίτον τ η ;  τρ ίτη ; ά«\ ουτω  χαδδξης, σχηρ»#τό· 
ζΟΥν άρχβίαν ποιήτριαν :

1 , Μ«τρον χα>ρητ{χότητσς. 2 , ,;Ογ«ς. 3 . 5 « -  
τυρος. 4 , Πο>ις τη ς  Ε λλάδος. 5, Άρχατ® β®- 
<?ιλόπ®ι>. 6 , Ρ ητω ρ. 7 , Μ ονσ«.

'P s irâX r, ftah ro v  T û k k tv  *Ob% l\kiot
142 . 'Κ λ λ ί,π ίφ ίϊύ μ ^ ω ν ο ν .

ΐΰ-εΐιο-εα-ου-οιει
t7tp ¿ir^ohb**}\

143 . ΓρΕψΟφ.
T Ö  T  f

τ  P W ' r i  t

t'?.A :Ur II K'Sts ; % * A
τ ν  tb  t  t  t

t Ô  * t  f

*-β»τ«λ>? ôaô cob xVffuàp̂ Ob KutotrQkb

14 4 . Μ α γ ικ ή  Ε Ικ ώ ν .

—. Φύγετε i Σωθήτε Γ
—  Τ ί τρέχει ;
—  Εαπολυθηκε ενας ταϋρος.
—  Που είνε ;

Μ ΙΚ ΡΑ! ΔΓΓΕΛ1Α1
['Ν ϊίξ ις  Xlxvk 10, όίά Η l'-iç υννίοοΆν,τΟζ μ*ζ 

ΧιχτΙι ΰίΐυνου. Έλάχιντοη ορος 10 λ .Ιιις, Ôtî-O,1;*,τι «I 
.¿ΛιγιΙπsoin ; I'-- 10 ώς vit )/sev l o 'u ï f . i  j

ί> τόν Φ ρά-ιίιάβ ο λον  δτι άπέστειλα  
τ ο  α ίτ η ί ίν '  δέν γνωρίζω δμω ; τή ν  ακριβή 

του διεύθυνσιν. - Φ ίλημα  Σχ& ς. (Ε— 25) 

ν̂ ~\ I Λ γ “/~Λ τόμοι των »Διηγημάτων»
N-ZJ t l l  '-υ 'Γ ρηγο ρ ίο υ  Εενοπούλου (Φαί
δωνος) τιμ ιόντα ι φρ. 5 κα ί ταχυδρομικώς φρ.
5 ,5 0 . Ό  δεύτερος τόμος μόνον τ ιμ ά τ α ι φρ, 3.· 
( Ό  πρώτος, ταυ  όποιου ό λ ιγ ισ τα  α ν τ ίτ υ π α  υ
πάρχουν, δέν π ω λε ίτα ι χωριστά.)

Έ κ  τοϋ τυπογραφείου των Κ αταστημάτω ν « Ά ν έ σ τ η  Κ ω νσταντινίδου» 1905


